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Prefacio

Prefacio

Sobre os manuais do usuario

Existem os seguintes 2 jogos de instrugdes de operagao.

* Instrugdes de Operacgao (este documento): Explica o modo de realizar a configuragédo e operar esta
camera.

* Guia de Instalagao: Explica o modo de instalagéo e conexao dos dispositivos.

As telas utilizadas nestas instrugdes de operagao referem-se a série WV-SFV130. Dependendo do modelo

utilizado, as telas utilizadas nas instrugées podem diferir das telas reais da camera.

Das notacoes

As seguintes notagdes sao utilizadas na descrigdo das fungdes limitadas a modelos especificos.

As fungdes sem notacgdes estdo disponiveis para todos os modelos.

GHED:

As fungdes com esta anotagao sao disponiveis quando um modelo das séries WV-SFV130, WV-SFV130M,
WV-SFN130 e WV-SFN130PJ é utilizado.

GHID:

As fungdes com esta anotacao sao disponiveis quando um modelo das séries WV-SFV110, WV-SFV110M e
WV-SFN110 é utilizado.

Marcas comerciais e marcas comerciais registradas

* Microsoft, Windows, Windows Media, Internet Explorer, e ActiveX sdo marcas comerciais registradas ou
marcas comerciais da Microsoft Corporation nos EUA e/ou em outros paises.

* Reprodugao de telas de produtos Microsoft realizada com a permissédo da Microsoft Corporation.

* iPad, iPhone, iPod touch e QuickTime sdo marcas comerciais da Apple Inc., registradas nos EUA e em
outros paises.

* Android € uma marca comercial da Google Inc.

* Firefox € uma marca comercial registrada da Mozilla Foundation.

* O logotipo SDXC é uma marca comercial da SD-3C, LLC.

* Todas as outras marcas comerciais aqui mencionadas pertencem a seus respectivos proprietarios.

Abreviaturas

2

As seguintes abreviaturas sdo usadas neste manual de instrucoes.

Microsoft® Windows® 10 é mencionado como Windows 10.

Microsoft® Windows® 8.1 € mencionado como Windows 8.1.

Microsoft® Windows® 8 € mencionado como Windows 8.

Microsoft® Windows® 7 € mencionado como Windows 7.

Windows® Internet Explorer® 11, Windows® Internet Explorer® 10, Windows® Internet Explorer® 9 e Windows®
Internet Explorer® 8 s&o indicados como Internet Explorer.

O cartao de memaoria SDXC/SDHC/SD é mencionado como cartdo SD ou cartdo de memoria SD.

Universal Plug and Play é indicado como UPnP ™.
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Para o registro do administrador

A tela de registro é exibida ao acessar a camera pela primeira vez (ou apos a inicializagao).

Registro de administrador

Insira o nome de usuano e a senha do admimistrador.

Nome do vsudrio (1 a 32 caracteres)

Senha (8 a 32 caracteres)

Redigite a senha

Nota:
(1) E sensivel 2 mafiisculas e minisculas.
(2) A entrada do seguinte ndo & permitida para um nome de usudrio: caracteres de 2 bytes, e simbolos de 1 byte " &
(3) A entrada do seguinte nio & permitida para uma senha: caracteres de 2 bytes, e simbolos de 1 byte " &
(4) Para a senha utilize dois ou mais tipos de caracteres alfabéticos, numéricos e de simbolos.
(5) Mantenha o nome de usudrio e a senha em um local acessivel para que eles ndo sejam perdidos.
(6) Recomenda-se mudar a senha periodicamente.

[Nome do usuario (1 a 32 caracteres)]
Insira o nome de usuario do administrador.

Numero disponivel de caracteres: 1 - 32 caracteres
Caracteres indisponiveis: caracteres de 2 bytes, e simbolos de 1 byte " & : ; \

[Senha (8 a 32 caracteres)]/[Redigite a senha]
Insira a senha do administrador.

Numero disponivel de caracteres: 8 - 32 caracteres
Caracteres indisponiveis: caracteres de 2 bytes, e simbolos de 1 byte " &

Nota

« E sensivel a mailsculas e minUsculas.
* Para a senha utilize dois ou mais tipos de caracteres alfabéticos, numéricos e de simbolos.

IMPORTANTE

* Sevocé esqueceu o seu nome do usuario ou senha, sera necessario efetuar a inicializagdo da camera.
A inicializagao ira apagar todas as configuragdes editadas. Mantenha o seu nome de usuario e senha
em um local seguro e fora da vista dos outros para garantir a seguranga. Para obter mais informagdes
sobre a inicializacdo da camera, consulte “Pegas e fungdes” na Guia de Instalagao.

* Recomenda-se mudar a senha periodicamente.

Depois de registrar o nome de usuario e a senha do administrador, a tela de conclusao do registro € exibida.
Apds 10 segundos, a camara sera reconectada automaticamente. Marque “aqui” se nao for reconectada.
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Quando a camera foi reconectada, uma janela de autenticagéo sera exibida. Insira o nome de usuario € a
senha registrados para iniciar a operagao.

O registro do administrador é concluido.

Apds 10 segundos, 2 cimara serd reconectada automaticamente.

Por favor clique aqui se ndo for exibido automaticamente.

Software de visualizacao

E necessario instalar o programa visualizador “Network Camera View 4S” (ActiveX®) para exibir imagens num
computador. Este programa pode ser instalado diretamente a partir da cAmera ou selecionando o botéao
[Instalar] em seguida ao [Software de visualizagdo] no menu do CD-ROM fornecido e observando as
instrucdes na tela.

1 Network Camera View 45 - InstallShield Wizard =

License Agreement ‘

Please read the following license agreement carefully. 3
g g y §

EMD USER LICEMSE AGREEMENT (EULA) -

IMPORTANT. Flease carefully read this End User License Agreement (EULA}
before downloading this software program (the "Software™) provided by

,aJapanese corporation. Before downloading,
installing and using the Software on your PC, you need to acceptthe terms and
conditions of this EULA by clicking on "I ACCEPT” button provided at the bottom of
this EULA. If you do not agree to the terms and conditions of this EULA, you may
not download, install or use this software.

This ELLA IS a legal agreement between you and -

@ I accept the terms in the license agreement

(7)1 do not accept the terms in the license agreement

nstalish

m

« Back ]I Mext = I [ Cancel

IMPORTANTE

* A configuragao padrao de “Instalagdo automatica” é “Ligado”. Observar as instrugbes a pagina 211
quando a mensagem for exibida na barra de informacdes do navegador.

* Quando a pagina “Ao vivo” for exibida pela primeira vez, o tutorial de instalagado do controle ActiveX
para exibir imagens da camera sera exibido. Observar as instrugdes do tutorial.

* Quando o tutorial de instalagéo for exibido novamente apds a conclusao da instalagdo do ActiveX,
reinicializar o computador.

* O programa visualizador utilizado em cada computador deve ser licenciado individualmente. O niumero
de instalagdes do programa visualizador da cdmera pode ser verificado na guia [Atualizagéo] da pagina
“Manutencgao” (—pagina 182). Consultar o seu revendedor sobre o licenciamento do programa.
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1 Monitoragao de imagens num computador

1 Monitoracao de imagens num computador

A seguir estdo as explicagbes sobre como monitorar as imagens da cAmera num computador.

1.1 Monitoracao de imagens de uma unica camera

-—

Inicie o navegador de Internet.
Lancar o endereco IP atribuido por meio do “Software de configuracédo IP” da Panasonic na caixa de
enderego do navegador.
* Exemplo ao langar um endere¢o IPv4: http://Localizador de Recurso Uniforme registrado utilizando
o endereco IPv4
http://192.168.0.10/
* Exemplo ao langar um endere¢o IPv6: http://[Localizador de Recurso Uniforme registrado utilizando
0 enderego IPv6]
http://[2001:db8::10]/

<Exemplo de acesso IPv4>

(€ Navegagio Cancelada - Windows Intemet Explorer (===
! 6 r - ve Search -|
*ee I|4e_ hitp://192.168.0.10 [+ I,. I Live Searc g
: . . . . »
g g | @ Mavegagdo Cancelada o~ Bl ~ = v =fPagina v () Ferramentas v

<Exemplo de acesso IPv6>

(& Navegagdo Cancelada - Windows Internet Explorer |E=H Fol o)
) ||£ it/ /(2001 :cb8:10] -I&,‘ ¢ || Live Search o -
U5 G | @ Navegagio Cancelada f v B - @ v [ Ragina  { Ferramentas ~ .

* Quando o numero da porta HTTP é mudado de “80”, inserir “http://endereco IP da camera + : (dois
pontos) + nimero de porta” na caixa de endereg¢o do navegador. (Exemplo: http://
192.168.0.11:8080)

* Com o computador numa rede local, configurar a configuragao do servidor substituto do navegador
(em [Opcgoes da Internet...] sob [Ferramentas] na barra do menu) para evitar o servidor substituto
para o endereco local.

* Referir-se a pagina 161 para informagdes adicionais sobre o caso no qual “HTTPS” é selecionado
para “HTTPS” - “Conexao” na guia [Avangado] da pagina “Rede” (—pagina 135).

Instrugdes de Operacéo 9



1 Monitoragao de imagens num computador

3. Acionar a tecla [Enter] no teclado.
— A pagina “Ao vivo” sera exibida. Referir-se a pagina 11 para informagdes adicionais sobre a pagina

“Ao vivo”.

‘WV-SFV130

GravarnoSD  Registro

sp Lista

Multi-telas

Quando a opc¢ao “Ligado” for selecionada para “Autent. do usuario”, a janela de autenticacéo sera exibida
antes das imagens ao vivo aparecerem para o langamento do nome de usuario e da senha.

IMPORTANTE

Recomenda-se mudar a senha periodicamente.
Ao exibir diversas imagens H.264 num computador, as imagens podem n&o ser exibidas dependendo
da capacidade do computador.

O numero maximo de acessos simultaneos de usuarios é 14, incluindo usuarios que recebem imagens
H.264 e usuarios que recebem imagens JPEG. Dependendo dos valores definidos para “Controle de
banda (taxa de bits)” e “Max. taxa de transferéncia(por cliente)”, o nUmero maximo de acessos
simultédneos pode ser 14 ou menos. Quando do acesso simultdneo de 14 usuérios, a mensagem de
limite de acessos sera exibida para os que tentarem acessar subsequentemente. Quando a opgéao
“Multicast” for selecionada para “Tipo de transmissédo” de “H.264”, somente o primeiro usuario que
acessar para monitoragdo de imagens H.264 sera incluido no numero maximo. O segundo usuario e
0s subsequentes que estiverem monitorando imagens H.264 ndo serao incluidos no nimero maximo.
Ao selecionar a opgao “Ligado” para “Transmissédo H.264” (—pagina 78), imagens H.264 serdo
exibidas. Ao selecionar “Desligado”, uma imagem JPEG seré exibida. E possivel exibir uma imagem
JPEG mesmo ao selecionar “Ligado” para a “Transmissdo H.264”. Neste caso, o intervalo de
atualizacdo de imagens JPEG sera limitado a 5 fps.

O intervalo de atualizagao pode ser estendido dependendo do ambiente da rede, da capacidade do
computador, do alvo fotografico, do trafego de acesso, etc.

<Intervalo de atualizagao das imagens JPEG>

Quando a opgao “Ligado” for selecionada para “Transmissao H.264”

Max. 5fps

Quando a opgao “Desligado” for selecionada para “Transmissao H.264”

Max. 30fps
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1 Monitoragao de imagens num computador

Da pagina “Ao vivo”

Menu resultante [select language]

O idioma de exibigcdo da camera pode ser selecionado. O idioma padrao pode ser definido em [Idiomal]

na configuragéo [Basico]. (—pagina 46)

Botao [Config.]"

Exibe o menu de configuragdo. O botao ficara verde e o menu de configuragéo sera exibido.

Botao [Ao vivo]

Exibe a pagina “Ao vivo”. O botao ficara verde e a pagina “Ao vivo” sera exibida.

Botdes [Compressao]

* Botao [H.264]: A indicagédo “H.264” no botéo ficara verde e uma imagem H.264 sera exibida. Ao
selecionar a opgao “Ligado” para a “Transmisséo H.264” de “H.264(1)”, “H.264(2)”, “H.264(3)", “H.
264(4)”, o botao [H.264] sera exibido. (—pagina 78)

* Botao [JPEG]: A indicagéo “JPEG” no botao ficara verde e a imagem JPEG sera exibida.

Botoes [Fluxo de imagens]

Estes botdes serao exibidos somente quando uma imagem H.264 for exibida.

* Botao [1]: O numero “1” ficara verde e as imagens na area principal serao exibidas de acordo com a
configuragéo de “H.264(1)”. (—pagina 78)

* Botao [2]: O numero “2” ficara verde e as imagens na area principal serdo exibidas de acordo com a
configuragao de “H.264(2)". (—pagina 78)

* Botao [3]: O numero “3” ficara verde e as imagens na area principal serdo exibidas de acordo com a
configuragéo de “H.264(3)". (—pagina 78)

* Botao [4]: O numero “4” ficara verde e as imagens na area principal serdo exibidas de acordo com a
configuragao de “H.264(4)”. (—pagina 78)

Botoes [Tamanho da imagem]

Estes botdes seréo exibidos somente quando uma imagem JPEG for exibida.
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gem de “16:9”

Formato da ima- [1280x960] A indicagao “1280x960” ficara verde e as imagens na
gem de “4:3” area principal serao exibidas em 1280 x 960 (pixels).
[800x600] A indicagao “800x600” ficara verde e as imagens na area
principal serao exibidas em 800 x 600 (pixels).
[VGA] A indicacado “VGA” ficara verde e as imagens na area
principal seréo exibidas no tamanho VGA.
[400x300] A indicacdo “400x300” ficara verde e as imagens na area
principal serdo exibidas em 400 x 300 (pixels).
[QVGA] A indicagdo “QVGA” ficara verde e as imagens na area
principal serdo exibidas no tamanho QVGA.
[160x120] A indicacao “160x120” ficara verde e as imagens na area
principal serdo exibidas em 160 x 120 (pixels).
Formato da ima- [1280x720] A indicacéo “1280x720” ficara verde e as imagens na
gem de “16:9” area principal serao exibidas em 1280 x 720 (pixels).
[640x360] A indicacao “640x360” ficara verde e as imagens na area
principal serdo exibidas em 640 x 360 (pixels).
[320x180] A indicacdo “320x180” ficara verde e as imagens na area
principal serdo exibidas em 320 x 180 (pixels).
[160x90] A indicagao “160x90” ficara verde e as imagens na area
principal serao exibidas em 160 x 90 (pixels).
GH13D:
Formato da ima- [2048x1536] A indicagao “2048x1536” ficara verde e as imagens na
gem de “4:3” area principal serdo exibidas em 2048 x 1536 (pixels)>.
[1600x1200] A indicacao “1600x1200” ficara verde e as imagens na
area principal serao exibidas em 1600 x 1200 (pixels).
Formato da ima- [1920x1080] A indicacdo “1920x1080” ficara verde e as imagens na

area principal serao exibidas em 1920 x 1080 (pixels).

Nota

* Asimagens sao exibidas no tamanho da imagem selecionado em “JPEG(1)”, “JPEG(2)”, ou
“JPEG(3)” de [JPEG] na guia [JPEG/H.264].

* Quando a opgao “2048x1536”, “1920x1080”, , “1600x1200”, “1280x960”, ou “1280x720” for
selecionada para o tamanho de captura de imagem, ela podera ficar menor que o tamanho real
dependendo do tamanho da janela do navegador.

@ Botdes [Qualidade de imagem]
Estes botdes serao exibidos somente quando uma imagem JPEG for exibida.
* Botao [1]: Asimagens na area principal serdo exibidas de acordo com a configuragéo para “Qualidade

1” da “Configuragéo de qualidade de imagem”. (—pagina 76)

* Botao [2]: Asimagens na area principal serdo exibidas de acordo com a configuragao para “Qualidade

2” da “Configuragéo de qualidade de imagem”. (—pagina 76)

Botdes [Zoom]

As imagens serao distanciadas por meio do distanciador eletrénico pelo programa de visualizagao
“Network Camera View 4S”.

* Botao [x1]: A indicacdo “x1” ficara verde e as imagens na area principal serao exibidas em x1.
* Botao [x2]: A indicacdo “x2” ficara verde e as imagens na area principal serao exibidas em x2.
* Botao [x4]: A indicacdo “x4” ficara verde e as imagens na area principal serao exibidas em x4.
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Boto6es [Brilho]*
O brilho ¢ ajustavel de 0 a 255.

* Botao - (mais escuro): As imagens ficam mais escuras.
* Botao : O brilho ajustado retornara ao brilho padréo (64).

* Botao (mais brilhante): As imagens ficam mais brilhantes.

Exibicao [Recorte]

A exibicdo da configuragéo de recorte sera exibida somente quando as imagens definidas em “Recorte”
na guia [Recorte] da opgéo de “Visdo avangada” forem exibidas na area principal. (—pagina 127)

Com a imagem de angulo total, as linhas brancas exibem a posi¢do na qual a imagem foi recortada.
Durante as operagdes sequenciais, as posicdes usadas pela funcao de sequéncia sdo exibidas por
multiplas linhas brancas (a visualizagao da exibigdo de recorte ndo é atualizada pelas mudancas de
posicdo da sequéncia ou imagens).

Botao [Gravar no SD]?

Este botao sera exibido somente quando a opg¢ao “Manual” for selecionada para “Gravar agéo de
disparo” no menu de configuragdo. (—pagina 56)

Clique neste botao para gravar manualmente imagens no cartdo de memoéria SD. Referir-se a

pagina 23 para a descrigdo de como gravar manualmente imagens no cartdo de memaéria SD.

Botao [Registro]

Ao clicar no botéo [Lista], a lista de registro sera exibida e as imagens gravadas no cartdo de memoaria
SD poderao ser reproduzidas.

Referir-se a pagina 29 para informacgdes adicionais sobre a lista de registro e sobre como reproduzir
imagens no cartdo de meméria SD.

[Multi-telas]

Imagens de multiplas cameras podem ser exibidas em uma tela multipla registrando as cameras no menu
de configuracdo. (—pagina 18)

Titulo da camera

O titulo da camera langado para “Titulo da cAmera” na guia [Basico] sera exibido. (—pagina 46)

Botao [Apoio]

Ao clicar neste botao, o site de suporte seguinte sera exibido em uma nova janela aberta. Este site da
Web contém informagdes técnicas, perguntas frequentes e outras informacgoes.
http://security.panasonic.com/support/

Botao de indicagao de ocorréncia de alarme™

Este botao sera exibido e piscara quando da ocorréncia dum alarme. Quando este botéo seja clicado, o
botéo ira desaparecer. (—pagina 25)

Nota

» Dado que a piscagéo do botéo de indicagéo de ocorréncia de alarme n&o esta relacionada com a
gravagao de imagens no cartdo de memoéria SD, com o envio de e-mails ou com outras operagoes,
verifique as configura¢des de cada operagédo separadamente.

Botao Tela Cheia

As imagens serao exibidas numa tela cheia. Se o botéo de tela cheia é clicado uma vez, quando aimagem
exibida na area principal € menor que a area principal, aimagem é exibida de acordo com ao seu tamanho
da imagem. Se o botéo de tela cheia é clicado uma vez, quando as imagens séo exibidas de acordo com
0s seus tamanhos de imagem, as imagens s&o exibidas em tela cheia. Para retornar a pagina de “Ao
vivo” ao exibir uma imagem em tela cheia, prima a tecla [Esc].

A relagéo de aspecto das imagens exibidas sera ajustada de acordo com o monitor.

Botao de captura instantanea

Clique neste botao para capturar uma imagem (estatica). A imagem sera exibida em uma janela
recém-aberta. Ao pressionar o botdo direito do mouse sobre a imagem exibida, 0 menu suspenso sera
exibido. E possivel gravar a imagem no computador, selecionando “Save” no menu destacéavel exibido.
Ao selecionar a opgao “Print”, a impressao sera habilitada.
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* No caso da utilizagado de Windows 8 ou Windows 7, a seguinte configura¢do pode ser necessaria.
Abrir Internet Explorer, acionar [Ferramentas] — [Opg¢odes da Internet] — [Seguranga] — [Sites
confiaveis] — [Sites]. Registrar o endereco da camera no [Sites da Web] da janela de sites
confiaveis. Apés o registro, feche o navegador da web e, entdo, acessar a cAmera novamente.

* Ao levar mais tempo do que o periodo especificado para obter um instantaneo devido ao ambiente
de rede, o instantaneo pode nao ser exibido.

Botao de entrada de microfone™

Ativa/desativa a recepgao do audio (audio ouvido da cAmera num computador). Este botao sera exibido
somente quando a opgao “Entrada de Microfone” for selecionada para “Transmissao / Recepgao de
audio” no menu de configuragdo. (—pagina 104)

Quando este botéo é acionado, tornar-se-a o botao € 0 audio da camera nao sera ouvido.

O volume do audio pode ser ajustado (Baixo/ Médio/ Alto) por meio do cursor do volume PR .

Nota

* O cursor do volume nao é exibido quando “Gravacgdo de audio” ou “Detecg¢ao de audio” é usado.

* Quando a camera for reinicializada, o nivel de volume ajustado (para a recepgao) retornara ao
nivel que foi ajustado na guia [Audio] no menu de configuragéo. (—>pagina 104)

* Onivel de volume real sera alterado em trés etapas embora o cursor do volume possa ser ajustado
mais minuciosamente.

Indicador da condigao de gravagédo SD

A condigao de gravagao SD pode ser verificada por meio desta indicagéo.

Quando a gravacao SD inicia, a indicagao de condigdo de gravagao SD ficara vermelha. Apagara quando
ao cessar a gravagao SD.

Esta indicagao sera exibida quando a opgéo “Manual” ou “Agenda” for selecionada para “Gravar agao de
disparo” no menu de configuracdo. (—pagina 53)

Area principal

As imagens da cadmera ser&o exibidas nesta area.

A hora e a data atuais serdo exibidas de acordo com a configuragao feita para o “Formato de exibigdo de
hora” e o “Formato de visualizagdo da Data/Hora”. (—pagina 47)

Além disso, quando é ajustado, o status do brilho (—pagina 49) sera exibido assim como os caracteres
configurados para “Titulo da camera na tela” (—pagina 48). O numero de linhas para a exibigéo é 2.

O zoom pode ser realizado por meio do controle circular do rato.

Ao acionar um ponto desejado com imagens ao vivo exibidas em x2 ou x4 na area principal, a cdmera
mover-se-a para colocar o ponto acionado no centro da area principal.

Nota

* Quando a camera é operada por um usuario com um nivel de acesso baixo, as imagens exibidas
na tela podem ser alteradas temporariamente. Isto ndo afetara a operagcédo da camera.

* Dependendo do computador utilizado, pode ocorrer o desalinhamento da tela* quando a cena
capturada mudar drasticamente devido as restricdes GDI do Sistema Operacional.
*Fendmeno devido ao qual partes da tela sdo exibidas fora de alinhamento.

Operacional somente pelos usuarios cujo nivel de acesso seja “1. Administrador”.

Usado por técnicas de super-resolugao.

Operacional somente pelos usuarios cujo nivel de acesso seja “1. Administrador” ou “2. Controle da camera” quando a opgao
“Ligado” for selecionada para “Autent. do usuario”. (—pagina 130)

Operacional por usuarios com nivel de acesso além do selecionado para “Nivel de permissdo de audio trans./recep.” Na guia
[Audio] da pagina “Imagem/Audio”. Referir-se & pagina 104 para informagdes sobre o nivel de audio.
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1.3 Monitoracao de imagens recortadas

Imagens de angulo total e imagens recortadas podem ser transmitidas ao mesmo tempo.

A fungao de recorte precisa ser configurada para poder-se transmitir imagens recortadas. (—pagina 127)
Qualquer uma das imagens H.264(1), H.264(2), H.264(3), H.264(4), JPEG(1), JPEG(2), ou JPEG(3) ou todas
as imagens H.264(1), H.264(2), H.264(3), e H.264(4) podem ser definidas como imagens de recorte.
Através da correspondéncia da configuragdo dos botdes [Compressao] e [Fluxo de imagens] / [Tamanho da
imagem] na pagina “Ao vivo” para o fluxo de imagens selecionado em “Recorte” na guia [Recorte], as imagens
recortadas serdo exibidas na tela [Recorte] da pagina “Ao vivo” e na area principal.

Recorte

(@ E possivel recortar as areas que se deseja monitorar.

Com a configuragéo de diversas areas de recorte, até 4 areas podem ser exibidas em sequéncia.
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Exibicao em sequéncia com a fungao de recorte

Ao selecionar as areas de recorte para agdes de alarme, pode ser exibida a area que deseja monitorar (area
inicial) quando ocorre um alarme.

Exibicao em sequéncia com a fungao de recorte da acao de alarme

ppsge

el &
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A. Ocorréncia de alarme
B. Tempo durante a area de corte é exibida

Nota

* O recorte de agao de alarme s6 pode ser usado quando uma definigdo diferente de “H.264(todo)” esta
selecionada para “Recorte”. (—pagina 127)
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1.4 Monitoramento de imagens de multiplas cameras

18

As imagens de multiplas cAmeras podem ser exibidas em uma tela multipla. As imagens de 4 cAmeras (até
16 cameras) podem ser exibidas simultaneamente. Para exibir imagens em uma tela multipla, é necessario
registrar as cAmeras previamente. 4 cAmeras podem ser registradas como um grupo e até 4 grupos (16
cameras) podem ser registradas. (—pagina 107)

IMPORTANTE

* Quando exibirimagens em uma tela de 16 divisdes, as operagdes de panoramizagao, inclinagao e
zoom ficam indisponiveis para imagens das cAmeras Panasonic PTZ (panoramizagao/inclinagao/
Zoom).

* Quando a alimentacao for desativada ou o cabo LAN desconectado durante a exibi¢ao das imagens,
a exibicdo em uma tela multipla na pagina “Ao vivo” seré indisponivel.

* Quando exibirimagens em uma tela de 4 divisdes, as operagdes de panoramizagao, inclinagéo e zoom
serdo disponibilizadas somente para imagens das cameras PTZ Panasonic. Consulte nosso site da
web (http://security.panasonic.com/support/info/) para informagdes adicionais sobre as cameras
compativeis e suas versoes.

* Somente imagens JPEG podem ser exibidas em uma tela multipla. O audio nao sera ouvido.

* Ao exibir aimagem numa tela multipla e selecionar “16:9” como relagédo de aspecto, a imagem sera
exibida verticalmente alterada para a relagdo de aspecto de “4:3".

* O aplicativo “Network Camera Recorder with Viewer Software Lite” que suporta 0 monitoramento ao
vivo e a gravacao de imagens de multiplas cameras esta disponivel. Para informagdes adicionais,
refira-se ao nosso website (http://security.panasonic.com/support/info/).

1. Clique no botdo desejado [Multi-telas] na pagina “Ao vivo”.

— As imagens das cameras registradas serédo exibidas em uma tela multipla selecionada (a tela pode
ser dividida em até 16 areas). O que segue sdo as instrugdes quando da exibicdo em uma tela de 4

divisdes.
® 3
0
® |
0 :
' el | o e R PR
-t - =
!
@ Para exibir imagens em 1 tela Unica, clique o botdo [Ao vivol.

Pode-se também acionar “1” sob “Multi-telas” para exibir a pagina “Ao vivo” ou “Volta” da camera.
Clique no botao [Multi-telas] para exibir imagens das cameras em uma tela mdltipla de 4 a 16 telas.
Clique no titulo de uma camera. Imagens ao vivo da camera correspondente ao titulo clicado serédo
exibidas na pagina “Ao vivo” na janela aberta instantaneamente.

@®
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2 Monitoramento de imagens em um telefone
celular/ terminal mével

2.1 Monitoramento de Imagens em um telefone ce-
lular

E possivel acessar a cdmera utilizando um telefone celular por meio da Internet e monitorar imagens (somente
JPEG) da camera na tela do telefone celular.

IMPORTANTE

* Quando a janela de autenticagao for exibida, insira 0 nome do usuario e a senha.
Para maior seguranga, recomenda-se mudar a senha periodicamente. (—pagina 130)

* Se o telefone celular em uso nao for compativel com a codificagdo UTF-8, é impossivel exibir a tela
corretamente.

* Quando “VGA”, “QVGA”, “640x360”, ou “320x180” nao & selecionado uma vez ou mais para
“JPEG(1)”, “UPEG(2)”, ou “JPEG(3)” de [JPEG] na guia [JPEG/H.264], as imagens nao podem ser
vistas a partir de telefones celulares.

* E necessario configurar os ajustes de rede do telefone celular previamente para estabelecer a conexao
a Internet e monitorar imagens da camera. (—pagina 135)
* Quando “Auto” é selecionado para “ldioma”, a tela é exibida em Inglés. Se desejar exibir a tela em
japonés ou chinés, selecione “Japonés” ou “Chinés” para “Idioma”. (—pagina 46)
1. Acessar “http://enderego IP/mobile™ ou “http://Nome do host registrado no servidor DDNS/mobile” por
meio de um telefone celular.
— As imagens da camera serdo exibidas.

ol _
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@ Controle de atualizacdo
Acionar a tecla “5” ou o botdo [Manual Refresh] para atualizar as imagens da camera.
Clique no botao [Auto Refresh] para atualizar as imagens da camera em intervalos de 5 segundos.
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Nota

Ao acionar novamente a tecla “5” ou o botao de [Manual Refresh], o modo de atualizacdo da camera
retornara ao de atualizagdo manual.

IMPORTANTE

* Atransmissédo sera realizada periodicamente ao selecionar-se “Auto Refresh” para a imagem
da camera. Verificar o contrato do plano do telefone celular antes de utilizar esta fungao.
* Dependendo do telefone celular em uso, a “Auto Refresh” pode nao ser disponivel.

Controle de resolugao

Troca o tamanho da imagem capturada pressionando a tecla “0”.

* Imagem no formato da imagem de “4:3”; Comuta o tamanho da imagem capturada entre
320x240 (padrao) e 640x480.

* Imagem no formato da imagem de “16:9”: Comuta o tamanho da imagem capturada entre
320x180 (padrao) e 640x360.

Controle de qualidade da imagem

E possivel trocar a qualidade da imagem entre “Qualidade 1” e “Qualidade 2”. (—pagina 76)

Alguns telefones celulares ndo podem mudar o tamanho da imagem capturada mesmo quando a
resolugao € alterada pelo controle de resolugao.

Dependendo do tamanho da imagem selecionado para “JPEG(1)”, “JPEG(2)”, ou “JPEG(3), é
possivel que “Resolugdo” nao pode ser utilizada.

Quando o numero da porta HTTP é mudado de “80”, inserir “http://endereco IP: (dois pontos) + numero
da porta/mobile™ na caixa de enderego do navegador. Ao utilizar a fungdo DDNS, acessar “http://
nome de host registrado no servidor DDNS: (dois pontos) + niumero da porta/mobile”.

Ao selecionar a opgao “HTTPS” para “HTTPS” - “Conexao” na guia [Avangado] da pagina “Rede”,
langar o seguinte.

“https://endereco IP: (dois pontos) + numero de porta/mobile” ou “https://Nome do host registrado no
servidor DDNS: (dois pontos) + niumero de porto/mobile”

Quando a janela de autenticagao for exibida, langar o nome do usuario dum administrador ou usuario
e a senha. Dependendo do telefone celular em uso, a inser¢do da senha pode ser exigida cada vez
que a tela for trocada.

E impossivel receber audio por meio dum telefone celular.

Dependendo do telefone celular em uso, tamanhos de imagens maiores podem nao ser exibidos.
Neste caso, a selegéo de “9 baixo” para a “Configuragdo de qualidade de imagem” de

“JPEG” (—pagina 76) pode ocasionalmente solucionar este problema.

Dependendo do telefone celular em uso ou seu plano de contrato, pode ser impossivel acessar.

" O enderecgo IP é o enderego WAN IP global do roteador que pode ser acessado via Internet.

2.2 Monitoramento de imagens em um terminal mo-
vel

E possivel acessar a camera por meio dum terminal mével via Internet e monitorar imagens (MJPEG ou JPEG)
da cdmera na tela do terminal mével. Também é possivel atualizar as imagens para exibir a ultima imagem.
Os terminais moveis compativeis sao indicados conforme o seguinte. (Em fevereiro de 2016)

— iPad, iPhone, iPod touch (iOS 4.2.1 ou mais recente)

— Terminais méveis Android™

Ao utilizar uma terminal Android, uma imagem de formato MJPEG é exibida pelo navegador Firefox®, mas
uma imagem em formato JPEG é exibida num navegador convencional.

20
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Para informacgdes adicionais sobre dispositivos compativeis, referir-se ao sitio
(http://security.panasonic.com/support/info/).

IMPORTANTE

Nota

Quando a janela de autenticagéo for exibida, insira 0 nome do usuario e a senha.
Para maior seguranga, recomenda-se mudar a senha periodicamente. (—pagina 130)

E necessario configurar os ajustes da rede do terminal mével antes de conectar-se a Internet e
monitorar imagens da camera. (—pagina 135)

1. Acessar “http://enderego IP/cam™ ou “http://Nome do host registrado no servidor DDNS/cam” por meio
dum terminal mével.
— As imagens da camera seréo exibidas.

®

Area de imagens ao vivo

Exibe as imagens da camera.

Area de controle da resolugéo

Mostra os botdes usados para selecionar a resolugéo na tela.

A resolugao pode ser mudada selecionando uma configuragdo de resolugéo por meio dos botdes.
As imagens sao exibidas no tamanho da imagem selecionado em “JPEG(1)”, “JPEG(2)”, ou
“JPEG(3)” de [JPEG] na guia [JPEG/H.264].

Pode-se mudar o tamanho da imagem exibido no terminal mével acessando os enderegos a seguir.
— Tela ampla: http://Endereco IP/cam/dI

— Tela média: http://Endereco IP/cam/dm

— Tela pequena: http://Endereco |IP/cam/ds

Ao mudar a resolugao por meio do controle da resolugao, a resolugao exibida muda, mas o tamanho
da imagem continua igual.

Quando o numero da porta HTTP é mudado de “80”, inserir “http://endereco IP: (dois pontos) + numero
da porta/cam”™ na caixa de endereco do navegador. Ao utilizar a fungdo DDNS, acessar “http://nome
de host registrado no servidor DDNS: (dois pontos) + nimero da porta/cam™2.

Ao selecionar a opgao “HTTPS” para “HTTPS” - “Conexao” na guia [Avangado] da pagina “Rede”,
langar o seguinte.

“https://endereco IP: (dois pontos) + numero de porta/cam” ou “https://Nome do host registrado no
servidor DDNS: (dois pontos) + niumero de porto/cam”
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* Quando a janela de autenticagao for exibida, langar o nome do usuario dum administrador ou usuario
e a senha. Dependendo do terminal mével em uso, a senha podera ser requerida cada vez que a tela
for comutada.

* E impossivel receber audio utilizando um terminal mével.

* Dependendo do terminal mével em uso, imagens de tamanho maior podem nao ser exibidas. Neste
caso, a selecéo de “9 baixo” para a “Configuracdo de qualidade de imagem” de “JPEG” (—pagina
76) pode ocasionalmente solucionar este problema.

* Dependendo do terminal mével em uso ou do plano de contrato, o acesso pode nao ser possivel.

" O endereco IP é o enderego WAN IP global do roteador que pode ser acessado via Internet. Contudo, ao acessar a mesma LAN
que a camera com um terminal mével compativel sem fio, o enderecgo IP é o endereco IP local.
2 Somente ao acessar a cdmera via Internet.
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3 Gravagao manual de imagens no cartdao de memoria SD

3 Gravacao manual de imagens no cartao de
memoria SD

As imagens exibidas na pagina “Ao vivo” podem ser gravadas manualmente no cartdo de memoria SD. Este
botdo é operavel somente ao selecionar-se “Manual” para “Gravar agéo de disparo” na guia [Cartdo de
memoria SD] na pagina “Basico” do menu de configuragao. (—pagina 56)

E possivel selecionar “JPEG(1)", “JPEG(2)’, “JPEG(3)’, “H.264(1)", “H.264(2)", “H.264(3)” ou “H.264(4)” no
“Formato de gravagao” do menu de configuragdo. (—pagina 53) Ao selecionar “JPEG” como “Formato de
gravagao”, os dados de imagem estatica sao gravados. Ao selecionar “H.264(1)”, “H.264(2)", “H.264(3)", ou
“H.264(4)”, os dados de video s&o gravados.

As imagens gravadas no cartdo de memoéria SD podem ser copiadas a um computador. (—pagina 71)

1. Exibe a pagina “Ao vivo”. (—>pagina 9)

‘WV-SFV130

SDREC

2. Clique no botao [SD].
— A janela de gravacao SD sera aberta.

Gravar no SD

3. Clique no botdo [Comecar] para comegar a gravar imagens no cartdo de memoria SD. A indicag&o das
condic¢des de gravacao SD ficara vermelho (—pagina 11) enquanto as imagens estiverem sendo gravadas
no cartdo de memoria SD.
O intervalo de gravacao de imagens pode ser configurado na guia [Cartdo de memaria SD] da pagina
“Basico”. (—pagina 56)

4. Clique no botao [Parar] para parar de gravar imagens no cartdo de memoria SD.
— A indicacgdo das condigdes de gravagéo SD sera apagada.

5. Cligue no botdo [Fechar] para fechar a janela.
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3 Gravagao manual de imagens no cartio de memdria SD

* Os dados de imagem gravados no Acionador B podem ser obtidos executando “Acessar imagens” na
guia [Cartdo de memoéria SD] e fazendo a conexao a partir da janela de autenticagdo do usuario
(—péagina 71).

O destino da gravacéao dos dados de imagem é um diretdrio fixo na unidade B (—péagina 214).

* Ao clique no botdo [Comecar] imediatamente apds clique no botao [Parar], a gravagao de imagens

pode nao ser iniciada. Neste caso, clique no botdo [Comegar] novamente.
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4 Acao quando da ocorréncia dum alarme

4 Acao quando da ocorréncia dum alarme

A acgdo de alarme (agéo da camera quando da ocorréncia dum alarme) sera realizada quando da ocorréncia
dos seguintes alarmes.

4.1 Tipo de Alarme

Alarme de detecg¢ao de movimento (VMD): Ao detectar um movimento na area VMD definida, a agédo
de alarme sera realizada.
*VMD refere-se a “Detecgao de Movimento de Video”.

* Alarme do comando: Ao receber um protocolo Panasonic de alarme do dispositivo conectado via rede,
a acao de alarme sera realizada.

* Alarme de detecgao de audio: Quando o nivel de detec¢ao de audio configurado for excedido, a agao
de alarme sera executada.

4.2 Acao quando da ocorréncia dum alarme

Exibicdo do botao de indicagao de ocorréncia de alarme na pagina “Ao vi-
vo”

O botao de indicagéo de ocorréncia de alarme sera exibido na pagina “Ao vivo” quando da ocorréncia de um
alarme. (—pagina 11)

IMPORTANTE

* Ao selecionar a opgao “Sequencial(30s)” para o “Modo de atualizagado de estado de
alarme” (—pagina 46), o botdo de indicacao de ocorréncia de alarme sera atualizado a intervalos
de 30 segundos. Por esta razdo, até 30 segundos poderao decorrer até o botdo de indicagéo de
ocorréncia de alarme ser exibido na pagina “Ao vivo” quando da ocorréncia de um alarme.

Gravacao de imagens no cartao de meméria SD

Quando da ocorréncia dum alarme, imagens (JPEG/H.264) sao gravadas no cartdo de memaria SD. A
configuragdo para gravar imagens no cartdo de memoria SD pode ser realizada na guia [Cartdo de memoria
SD] (—pagina 53) da pagina “Basico” e na guia [Alarme] da pagina “Alarme”. (—pagina 110)

Transmissao de imagem a um servidor automaticamente

Uma imagem de alarme pode ser transmitida quando da ocorréncia de um alarme ao servidor designado
previamente. A configuragdo necessaria para transmitir uma imagem de alarme a um servidor pode ser
realizada na secéo “Imagem de alarme” na guia [Alarme] da pagina “Alarme” (—pagina 110) e da guia
[Avancgado] da pagina “Rede” (—pagina 143).

Notificagao de ocorréncias de alarme por e-mail

O e-mail de alarme (notificacdo de ocorréncia de alarme) pode ser enviado na ocorréncia de um alarme para
enderecgos de e-mail registrados previamente. Até 4 enderegos podem ser registrados como destinatarios do
e-mail de alarme. Uma imagem de alarme (foto) pode ser enviada com o e-mail de alarme como um arquivo
anexo. Os ajustes para o e-mail de alarme podem ser configurados na segao “Notificagdo por e-mail” na guia
[Alarme] da pagina “Alarme” (—pagina 110) e a guia [Avangado] da pagina “Rede” (—pagina 140).
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4 Acao quando da ocorréncia dum alarme

Notificagdao de ocorréncias de alarme para os enderegos designados (Pro-
tocolo Panasonic de notificagao de alarme)

Esta funcao esta disponivel somente quando um dispositivo Panasonic como, por exemplo, o gravador de
disco em rede, estiver conectado ao sistema. Ao selecionar a opgao “Ligado” para “Protocolo Panasonic de
notificagcdo de alarme”, o dispositivo Panasonic conectado sera notificado de que a camera esta na condigédo
de alarme. Os ajustes para o protocolo de alarme Panasonic podem ser configurados na seg¢ao Protocolo
Panasonic de alarme da guia [Notificagao] da pagina “Alarme”. (—pagina 123)

Notificacao de ocorréncias de alarme para o servidor HTTP designado (no-
tificagcao de alarme de HTTP)

As notificagdes de ocorréncia de alarme podem ser enviadas aos servidores HTTP registrados previamente
quando ocorre um alarme. Até 5 servidores HTTP podem ser registrados como destinatarios das notificagdes
de alarme. O URL enviado para os servidores HTTP com notificagbes de alarme pode ser especificado. Os
ajustes para notificagao de alarme de HTTP podem ser configurados na guia [Notificagdo] da pagina
“Alarme”. (—pagina 125)
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5 Transmissao de imagens a um servidor FTP

5 Transmissao de imagens a um servidor FTP

As imagens podem ser transmitidas a um servidor FTP. Ao configurar os ajustes a seguir, a transmisséo de
imagens capturadas quando da ocorréncia dum alarme a um determinado intervalo a um servidor FTP sera
disponibilizada.

IMPORTANTE

* Ao utilizar esta fungao, ajustar o nome do usuario e a senha para acessar o servidor FTP e restringir
0s usuarios que podem conectar-se ao servidor FTP.

5.1 Transmissao da imagem de alarme quando da
ocorréncia dum alarme (transmissao de imagem de
alarme)

Uma Imagem de alarme pode ser transmitida quando da ocorréncia dum alarme ao servidor FTP. Para
transmitir imagens de alarme a um servidor FTP, é necessario ajustar a configuragao previamente.

A configuragdo do servidor FTP e as defini¢cdes relativas a transmissao de imagem de alarme podem ser
configuradas na segéo “FTP” da guia [Avancado] da pagina “Rede”. (—pagina 143) Os ajustes também podem
ser configurados a partir das defini¢gbes de “Imagem de alarme em transmissédo FTP” de “A¢&o da cdmera em
alarme” na guia [Alarme] da pagina “Alarme”. (—pagina 110)

Nota

* Dependendo do trafego da rede, o niumero de imagens transmitidas pode n&o atingir o numero de
imagens configurado para transmisséo.

* Asimagens de alarme que ndo puderam ser transmitidas ao servidor FTP quando da ocorréncia dum
alarme nao seréo gravadas no cartdo de memdéria SD. Contudo, as imagens que nao puderam ser
transmitidas através da transmisséo periddica de imagem FTP serdo gravadas.

Ao selecionar a opgéo “Ligado” tanto para a fungao de transmissao de imagem de alarme como para
a funcgao de transmisséao perioddica de imagem FTP, a fungdo de transmissao de imagem de alarme
tera prioridade sobre a fungéo de transmissao periodica de imagem FTP. Além disso, quando
“Ligado” é selecionado para a definicdo de “Repetir a transmissdo FTP” (—pagina 144), as imagens
de alarme serao transmitidas no caso de ocorrer uma falha de transmissao FTP. Portanto, se ocorre
a retransmissao continua devido a problemas da rede ou outros fatores, a transmissao perioédica nao
sera efetuada e as imagens que ndo podem ser transmitidas com a transmissao FTP periédica de
imagens nao serdo salvas em um cartdo de memoria SD.

5.2 Transmissao de imagens a um intervalo ou pe-
riodo de tempo designado (Transmissao peridédica
de imagens para FTP)

As imagens podem ser transmitidas a um determinado intervalo ou periodo. Para transmitir imagens a um
intervalo ou periodo designado, é necessario ajustar a configuragao previamente.

A configuragéo do servidor FTP e as definigbes relativas a transmissdo FTP periédica de imagem podem ser
configuradas na segéo “FTP” da guia [Avangado] da pagina “Rede”. (—pagina 143)

Configure os ajustes de agenda da transmissao FTP peridédica de imagem na pagina “Agenda”.

(—pagina 178)

Instrugdes de Operacéo 27



5 Transmissao de imagens a um servidor FTP

Dependendo da velocidade ou do trafego da linha, as imagens podem n&o ser transmitidas no intervalo
determinado.

Ao selecionar a opgéo “Ligado” tanto para a fungao de transmissao de imagem de alarme como para
a fungéo de transmissao periodica de imagem FTP, a fungdo de transmissédo de imagem de alarme
tera prioridade sobre a fungao de transmissao periddica de imagem FTP. Portanto, as imagens podem
nao ser transmitidas no intervalo designado pela configuragao de “Transmissédo FTP Periddica de
imagem”.

5.3 Gravacao de imagens no cartao de memoéria SD
no caso de imagens nao puderem ser transmitidas
por meio da funcao de transmissao FTP periodica de
imagem

As imagens que n&o puderam ser transmitidas por meio da transmisséo FTP periédica de imagem podem ser
gravadas automaticamente no cartdo de meméria SD. E possivel selecionar um disparador para gravar
imagens no cartdo de memoria SD na guia [Cartdo de meméria SD] da pagina “Basico”. (—pagina 53)

Para usar a fungéo de gravagéo de memoéria SD disponibilizada pelo gravador de disco de rede Panasonic,
selecionar “Desligado” para a “Transmissao FTP Peridédica de imagem” (—pagina 145) e “Erro FTP” para
“Gravar acgao de disparo” de “Gravagao de fluxo de video 1” (—pagina 56).

28

Nota

Ao selecionar a opgéo “Ligado” tanto para a fungao de transmissao de imagem de alarme como para
a funcéo de transmisséao periodica de imagem FTP, a fun¢do de transmissao de imagem de alarme
tera prioridade sobre a fungéo de transmisséo periddica de imagem FTP. Além disso, quando
“Ligado” é selecionado para a definicdo de “Repetir a transmissdo FTP” (—pagina 144), as imagens
de alarme serdo transmitidas no caso de ocorrer uma falha de transmissao FTP. Portanto, se ocorre
a retransmissao continua devido a problemas da rede ou outros fatores, a transmissao perioédica nao
sera efetuada e as imagens que nao podem ser transmitidas com a transmissao FTP periddica de
imagens nao serdo salvas em um cartdo de memoria SD.

IMPORTANTE

Nao ha garantia alguma contra danos aos arquivos no cartdao de memoria SD devidos a defeitos ou a
ocorréncia de erros nos arquivos gravados no cartdo de memoaria SD, ndo importa qual seja a razao.
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6 Exibicao da lista de registos

O histérico de varios registros sera exibido na forma de lista.

* Registro de alarmes: Os registros de ocorréncia de alarme, tais como a hora e a data de ocorréncia, o
periodo de gravagéo de imagem e o tipo de alarme, serédo exibidos.

* Registro Manual/Agenda: Os registros arquivados quando as imagens foram gravadas manualmente ou
durante o periodo da agenda, e o periodo de gravagao da imagem serao exibidos.

* Registro de erro de transferéncia FTP: Os registros arquivados quando da falha da fungao de
transmissao periddica de imagem FTP serao exibidos.

SDREC

—select language— V|
Aovivo Config.

Compressio
H264 TEG
Tamanho da imagem

320180

GravarmoSD  Registro

sD Lista

Multitelas
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6 Exibigao da lista de registos

2. Clique no botao [Lista].
— A lista de registros sera exibida numa nova janela aberta (janela de lista de registros).

© Fluxo de video 1 @ Fluxo de video 2
Evento
® Tudo

gravagio

Primeira grava; «

AaaanIDD HHMM:SS

Gimagavecs -] |

AAAANNMDD HEMMSS

Procurar

Superior  Pidg anter. Prd . Ultimo

Data & hora Duragio Evento
Nov/06/2013 18:30:17 00:00:20 MN/SC

Cartio de memoria 5D
30874MB/30980MB(res./01g.)

IMPORTANTE

* Somente um Unico usuario pode operar a janela da lista de registros. Os outros usuarios ndo
podem acessar a janela da lista de registros.

@ Hora
Exibe o periodo de tempo dos dados gravados no cartdo de memoria SD.
@ Gravagio de fluxo de video
Selecione a gravagédo de fluxo de video cujos registros deseja exibir.
* Fluxo de video 1: Os registros gravados por “Gravacao de fluxo de video 1” na guia [Cartao de
memoéria SD] guia serdo exibidos.
* Fluxo de video 2: Os registros gravados por “Gravacgao de fluxo de video 2” na guia [Cartao de
memoria SD] guia serdo exibidos.
® Evento
Selecionar um tipo de registro a ser exibido na lista de registros.
* Tudo: Todos os registros serdo exibidos.
* Selecione: Somente os registros do tipo de registro selecionado seréo exibidos.
— Registro de alarmes: Quando um alarme for detectado, o registro sera exibido.
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6 Exibicao da lista de registos

— Registro Manual/Agenda: Os registros Manual e Agenda ser&o exibidos.
— Registro de erro de transferéncia FTP: Os registros arquivados quando da falha da fungao de
transmissao periddica de imagem FTP serao exibidos.
* Padrao: Tudo

Nota

* Quando o “Fluxo de video 1” é selecionado para “Gravagéo de fluxo de video” e “JPEG(1)",
“JPEG(2)" ou “JPEG(3)” é selecionado para “Fluxo de video 17, o registro de erro de transferéncia
FTP sera exibido.
Tempo de gravacgao
Configurar o periodo de tempo dos registros exibidos na lista de registros.
* De: Configurar o periodo de inicio dos registros exibidos na lista de registros.
— Primeira gravagao: Exibe a partir do primeiro registro gravado no cartdo de meméria SD.
— Hoje: Exibe os registros gravados hoje.
— Ontem: Exibe os registros gravados desde ontem para hoje.
— Ultimos 7 dias: Exibe os registros gravados de 6 dias atras até hoje.
— Ultimos 30 dias: Exibe os registros gravados de 29 dias atras até hoje.
— Datal/hora: Exibe os registros gravados a partir da date e da hora na caixa “Data/hora”.
* Para: Configurar o periodo de término dos registros exibidos na lista de registros ao selecionar
“Primeira gravagéo” ou “Data/hora” de “De”.
— Ultima gravagao: Exibe até o ultimo registro gravado no cartdo de meméria SD.
— Datal/hora: Exibe os registros gravados até a data e a hora langada na caixa “Data/hora”.
Botao [Procurar]
Procura por registros conforme as condigdes especificadas em “Evento” e em “Tempo de gravagao”.
O resultado da procura sera exibido na lista de registros.
Lista de registros
Exibe os resultados da procura de registros.
Pode-se reproduzir os dados gravado acionando o tempo ou a duragdo dos dados gravados exibidos sob
[Hora] e [Duragéo].
* Botao [Superior]: Clique neste botdo para exibir o registro listado no topo.
* Botao [Pag. anter.]: Clique neste botao para exibir a pagina anterior da lista de registros.
* Botao [Préx. pag.]: Clique neste botao para exibir a pagina seguinte da lista de registros.
+ Botao [Ultimo]: Clique neste botdo para exibir o registro listado no fundo.
» [Data e hora]: A hora e a data que cada registro foi gravado serao indicadas.

Nota

* Ao selecionar a opgéo “Desligado” para o “Formato de exibicdo de hora”, o horario de
ocorréncia de alarme sera exibido no formato de 24 horas.
* O horario de gravacao dos registros é seguinte.

— Registro de alarmes: A hora e a data de ocorréncia de alarme serdo arquivadas como
um registro.

— Registro Manual/Agenda: A hora e a data quando da gravagao de imagens no cartao de
memoaria SD iniciadas manualmente ou durante o periodo programado serdo arquivadas
como um registro. Quando da gravagao sequencial de imagens, se “JPEG” é selecionado
para “Formato de gravagao”, os registros serao arquivados a hora cheia a cada hora
(12:00, 1:00, 2:00, etc.). Se “H.264” é selecionado para “Formato de gravag¢ao”, os registros
serao arquivados a cada hora a partir do momento em que a gravagdo comega. Contudo,
dependendo do objeto fotografico e da configuragao utilizada, os registros podem ser
arquivados em periodos de mais de uma hora.

— Registro de erro de transferéncia FTP: Os registros serdo arquivados a cada hora.

* [Duragao]: Exibe o periodo de tempo dos dados gravados no cartdo de memoéria SD.
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6 Exibigao da lista de registos

A diferenga entre a hora de fim de gravacao e a hora de inicio de gravagao da imagem é
calculada pelo arredondamento para o décimo de segundo mais proximo. Por esta razéo,
quando apenas 1 imagem JPEG é gravada, 00:00:00 é exibido para a duragao.

* [Evento]: O tipo de evento sera exibido.
— MN/SC: Registro por “Manual/Agenda”
— VMD: Alarme por alarme VMD
— COM: Alarme por alarme de comando
— AUD: Alarme por alarme de detecg¢ao de audio
— FTP: Registros que sao salvos dos erros da transmissédo FTP periddica de imagem

* [Cartao de memoria SD]: A capacidade disponivel e a capacidade original do cartdo de memoria SD
serdo exibidas.

* Botao [Excluir]: Clique neste botéo para apagar a lista de registros correntemente exibida. Ao usar
o cartdo de memédria SD, as imagens associadas com a lista de registros também serdo apagadas.

IMPORTANTE

No caso de haver uma excessiva quantidade de arquivos de dados gravados, pode levar tempo
para apagar todos. (Quanto o tamanho total € de 1 GB, 1 hora pode ser necessaria.) A
formatagao do cartdo de memdria SD pode levar menos tempo para apagar todos os dados.
Durante o processo de apagamento, n&o é possivel operar “Alarme” e “Manual/Agenda”.
Nao desligar a alimentagdo da camera durante o processo de apagamento. Quando a
alimentagédo da camera é apagada durante o processo de apagamento, algumas imagens
podem permanecer no cartdo de memoéria SD. Neste caso, clique no botao [Excluir] na mesma
janela da lista de registros utilizada para apagar os registros.

* Botao [Download]: Clique neste botdo para descarregar todos os registros da lista de registros
selecionada ao computador.

Nota

As seguintes configuragbes podem ser necessarias.

Abrir Internet Explorer, acionar [Ferramentas] — [Opgdes da Internet] — [Seguranga] — [Sites
confiaveis] — [Sites]. Registrar o endereg¢o da camera no [Sites da Web] da janela de sites
confiaveis.

Apés o registro, feche o navegador da web e, entdo, acessar a cAmera novamente.

Até 50.000 registros serdo descarregados no cartdo de memoria SD. Quando da gravagéo de
mais de 50.000 registros, os registros mais antigos serdo sobrescritos pelos mais novos
registros. Neste caso, o registro mais antigo sera o primeiro a ser substituido.

* Botao [Fechar]: Clique neste botdo para fechar a janela da lista de registros.
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7 Reproducao da imagens no cartao de memo-
ria SD

Ao acionar uma hora e data indicada na janela de lista de registros, a pagina “Ao vivo” passara a pagina
“‘Reprodugao”.

Quando imagens associadas com a hora e a data acionadas encontram-se no cartdo de memoria SD, a
primeira delas sera exibida.

O formato exibido varia dependendo do “Formato de gravagao” do cartdo de memoria SD.

IMPORTANTE

O Intervalo de atualiza¢do pode ficar mais lento durante a reprodugéo e o descarregamento.
Quando muitas imagens estdo gravadas no cartdo de memoaria SD, pode levar tempo para exibir as
imagens na pagina “Reproducgéao”.

As imagens serdo exibidas em tamanho VGA na pagina “Reprodugao”, independentemente do
tamanho da imagem das imagens salvas no cartdo de memoria SD. Quando o formato da imagem é
“16:9”, as imagens serdo exibidas em tamanho “640x360” na pagina “Reproducgéo”,
independentemente do tamanho da imagem das imagens salvas no cartdo de meméria SD. Portanto,
as imagens podem aparecer com resolugdo mais baixa na opgéo de “Reproducéo”.

Ao reproduzirimagens com a selegéo do registro de erro FTP na listra de registros, as imagens podem
nao ser reproduzidas na ordem que foram gravadas no cartdo de memoria SD caso tenham sido
gravadas no cartdo de memoéria SD sendo “1min” ou menos o valor selecionado para a configuragao
de “Intervalo de transmisséo” de “Transmissédo FTP Periddica de imagem” na guia [Avangado].

O intervalo de atualizagado de reprodugéo pode tornar-se mais lento durante a gravagéo de dados para
o cartdo de memoria SD.

7.1 Reproducao das imagens “JdPEG(1)”/“JPEG(2)”/
“JPEG(3)” salvas no cartao de meméria SD

@® Numero de imagens
Ao acionar uma hora e uma data listada na janela da lista de registros, o numero total de imagens
associadas com a data e a hora selecionadas, e o nimero da imagem correntemente exibida seréo
exibidos.
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* Lancar o nimero da imagem desejada e acionar a tecla [Enter] do teclado. A imagem do numero
designado sera exibida.

Botdo [REBOB.]

Cada vez que o botao é acionado, a velocidade de reprodugdo muda.
Quando o botdo [REPRODUZIR] ou [REPR. REV.] é acionado durante a reproducéo inversa rapida, a
velocidade de reprodugéo retorna a velocidade de reprodugao normal.

Botao [REPR. REV.]
As imagens seréo reproduzidas na ordem inversa de sua sequéncia.

Botao [REPRODUZIR]
Quando este botédo é acionado, as imagens sao reproduzidas na ordem sequencial.

Botao [FF]
Cada vez que o botdo é acionado, a velocidade de reprodugédo muda.

Quando o botdo [REPRODUZIR] ou [REPR. REV.] é acionado durante a reproducgéo rapida/reprodugéo
inversa rapida, a velocidade de reproducéo retorna a velocidade de reprodug¢ao normal.

Botado [SUPERIOR]
A primeira imagem sera exibida.

Botdo [IMAGEM ANTERIOR]

O quadro anterior sera exibido e pausado quando este botéo for acionado durante a reproducgao.
Cadavez que este botéo é acionado durante a pausa, o quadro anterior ao correntemente exibido sera exibido.

Nota

* Ao manter o botado do rato pressionado com o ponteiro do rato sobre este botdo, o nimero da imagem
sera diminuido.
Ao soltar o bot&o do rato, o nimero de imagem parara de ser diminuido e a imagem correspondente
ao numero correntemente exibido sera exibida.

Botao [PAUSAR]
A reproducéo sera pausada quando este botdo for acionado durante a reproducéo.
A reproducéo sera continuada quando este botao for acionado durante a pausa.

Botao [PARAR]
A reprodugédo parara e a janela “Reproduc¢ao” passara a pagina “Ao vivo”.

Botido [PROXIMA IMAGEM]

O quadro seguinte sera exibido e pausado quando este botéo for acionado durante a reprodugao.
Cada vez que este botédo é acionado durante a pausa, o quadro seguinte ao correntemente exibido sera
exibido.

Nota
* Ao manter o botado do rato pressionado com o ponteiro do rato sobre este botdo, o nimero da imagem
sera aumentado.
Ao soltar o botao do rato, o nUmero de registro parara de ser aumentado, e 0 nimero da imagem
exibida no momento em que o botéo do rato for solto sera exibido.
Botéo [ULTIMO]
A imagem exibida sera exibida.
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7 Reproducgao da imagens no cartdo de memdria SD

Navegador

Botao [Comecar]

A imagem selecionada sera descarregada ao computador. Antes de descarregar imagens, especificar a pasta
de destino. (—pagina 73)

A seguinte janela sera exibida quando o botdo [Comecar] for acionado.

Selecionar a imagem a ser descarregada, € clicar no botao [OK].

© Tudo
® Imagem atual

@ Fxtensio do dowmnload - -

Diretorio de destino para download

Claweam

* Tudo: Todas as imagens gravadas na hora e na data selecionadas serdo descarregadas.
* Imagem atual: Somente a imagem correntemente exibida sera descarregada.
* Extensao do download: As imagens no intervalo especificado serdo descarregadas.

Nota

* Ao clique no botéo [Cancelar] no processo de descarregamento, o descarregamento sera cancelado.
Neste casos, as imagens ja descarregadas antes do acionar do botdo de [Cancelar] serdo gravados
no computador.

Botao [Navegador]
Ao acessar com éxito apds o processo de autenticacdo de usuario, uma pasta no cartdo de meméria SD, na
qual as imagens s&o gravadas, sera exibida. (—pagina 71)
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7.2 Reproducgao das imagens “H.264(1)”/“H.264(2)”/
“H.264(3)”/“H.264(4)” salvas no cartao de memoria
SD

36

IMPORTANTE

* Dependendo do ambiente de rede, o descarregamento de dados de video pode falhar.

REPRODUZIR FF Jsparatras  3s para frente PARAR

Ci - W -~ s

Data & hora 3 Evento
Nov/07/2013 21:59:44 MN/SC

@ Controle deslizante
Por meio da operagao do controle deslizante, pode selecionar a posigao a partir de onde a reprodugao
das imagens sera iniciada. O controle deslizante s6 pode ser usado antes de reproduzir as imagens, ou
quando a reproducgao esta em pausa ou parada.

Botao [PAUSAR]
A reprodugéao sera pausada quando este botao for acionado durante a reprodugéo.

Botao [REPRODUZIR]
Quando este botao for acionado, os dados gravados serao reproduzidos.

Nota

* Se o0 audio é gravado, pode ser reproduzido, mas a imagem e o audio ndo serao sincronizados.
Portanto, as imagens e o audio nem sempre corresponderdo. Quando os dados estdo sendo gravados
no cartao de memoria SD, o audio pode soar como cortado e a qualidade de audio pode ser reduzida.

* Quando o audio gravado é reproduzido, o intervalo de atualizagdo e a reproducéo das imagens ao
vivo podem tornar-se lentos.

e O audio gravado nao é reproduzido quando “Desligado” é selecionado para o “Modo de audio” na guia
[Audio] da pagina “Imagem/Audio”.

* O audio s6 é reproduzido para os usuarios que pertencem ao nivel de acesso selecionado para “Nivel
de permissado de &udio trans./recep.” Na guia [Audio] da pagina “Imagem/Audio”.
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Botao [FF]
Cada vez que este botdo é acionado, a velocidade de reproducdo muda. Quando o botdo [REPRODUZIR] é

acionado durante a reprodugao rapida, a velocidade de reproducéao retorna a velocidade de reprodugao
normal.

Nota

* A velocidade maxima de reprodugao rapida depende da configuragdo da “Max. taxa de
transferéncia” - “Gravando em H.264” do cartao de memoria SD. Se qualquer um dos seguintes
também se aplica a “Prioridade de transmissdo” ou “Max. taxa de transferéncia(por cliente)” na guia
[JPEG/H.264] da pagina “Imagem/Audio”, a velocidade de reproducdo torna-se constante (x1) e ndo
é reproducgéo rapida.

— Quando “Taxa de quadros” ou “VBR avancada” é selecionado para “Prioridade de transmissao” e
“14436kbps” ou a valor maior é selecionado para o valor maximo de “Max. taxa de
transferéncia(por cliente)”

— Quando “Taxa de bits constante” & selecionado para “Prioridade de transmiss&o” e “16384kbps”
é selecionado para o valor maximo de “Max. taxa de transferéncia(por cliente)”

* O audio gravado nao sera reproduzido durante a reprodugéo rapida.

Botao [5s para tras]

Cada vez que este botédo é acionado, os dados gravados retornam em 5 segundos e comegam a ser
reproduzidos.

Botao [5s para frente]

Cada vez que este botédo é acionado, os dados gravados avangam em 5 segundos e comecam a ser
reproduzidos.

Botao [PARAR]
A reproducgdo parara e a janela “Reproducao” passara a pagina “Ao vivo”.

[Hora]
A hora e a data que cada registro foi gravado serao indicadas.

[Duracao]
Exibe o periodo de tempo dos dados gravados no cartdo de meméria SD.

[Evento]

O tipo de evento sera exibido.

* MN/SC: Registro por “Manual/Agenda”

* VMD: Alarme por alarme VMD

* COM: Alarme por alarme de comando

* AUD: Alarme por alarme de detecg¢ao de audio

Navegador

Botao [Comecar]

A imagem selecionada sera descarregada ao computador.

Antes de descarregar imagens, especificar a pasta de destino. (—pagina 73)

A janela de mensagem sera exibida para perguntar se se pode iniciar o descarregamento quando do acionar
do botao [Comegar]. Clique no botao [OK].
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* Ao clique no botéo [Cancelar] no processo de descarregamento, o descarregamento sera cancelado.
Neste caso, os dados de video ja descarregados antes do acionar do botdo de [Cancelar] serdo
gravados no computador.

* Osdados de video sao gravados em arquivos de aproximadamente 20 MB. Quanto o volume de dados
de video excede 20 MB, dois ou mais arquivos serdo descarregados.

* E possivel reproduzir dados de video gravados num computador por meio de aplicativos tais como
QuickTime Player ou Windows Media® Player. Contudo, ndo nos responsabilizamos pelo desempenho
de tais aplicativos.

* Dependendo das condigbes do cartdo de memdria SD, QuickTime Player ou Windows Media Player,
os dados de video podem nao ser reproduzidos.
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8 Da seguranca da rede

8.1 Funcoes de segurancga incorporadas

As fungdes de seguranga a seguir sdo incorporadas a esta cAmera.

@ Restrigdes de acesso por meio da autenticacédo do host e do usudrio
E possivel restringir o acesso de usuérios a cdmera configurando a autenticagéo do anfitrido e/ou a
autenticacdo do usuario a “Ligado”. (—pagina 130, pagina 131)

(® Restrigdes de acesso por meio da troca da porta HTTP
E possivel impedir o acesso ilegal, como, por exemplo, varredura de porta, etc., mudando o nimero de
porta HTTP. (—pagina 137)

® Criptografia do acesso por meio da fungdo HTTPS
E possivel aumentar a seguranca da rede criptografando o acesso as cdmeras por meio da fungdo HTTPS.
(—péagina 154)

IMPORTANTE

* Projete e aumente as contramedidas de seguranga para prevenir o vazamento de informagdes como,
por exemplo, dados de imagem, informacdes de autenticagdo (nome do usuario e senha), informagdes
de e-mail de alarme, informacgdes do servidor FTP, informagdes do servidor DDNS, etc. Realize as
contramedidas como, por exemplo, restricdo de acesso (utilizando a autenticagdo do usuario) ou a
criptografia de acesso (utilizando a fungdo HTTPS).

* Apds o administrador acessar a camera, certificar-se de fechar o navegador para reforgar a seguranca.

* Troque a senha do administrador periodicamente por seguranga adicional.

* Quando a autenticagdo do usuario (erro de autenticagéo) falhar 8 vezes dentro 30 segundos utilizando
0 mesmo endereco IP (computador), 0 acesso a cAmera sera impossibilitado provisoriamente.
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9 Exibicao do menu de configuragao a partir de um computador

9 Exibicao do menu de configuracao a partir de
um computador

Os ajustes da camera podem ser realizados no menu de configuragéo.

IMPORTANTE

O menu de configuragéo sera disponibilizado somente a usuarios com nivel de acesso “1.
Administrador”. Referir-se a pagina 130 para o método de configuracéo do nivel de acesso.

9.1 Como exibir o menu de configuracao

1. Exibe a pagina “Ao vivo”. (—pagina 9)
2. Clique no botao [Config.] na pagina “Ao vivo”.
— A janela com os campos para inserir o nome do usuario e a senha serd exibida.

F

Seguranga do Windows l_ﬁ__"h

0 servidor 192.168.0.10 e Panascnic network device requer um nome de
usudric & uma senha.

| Mome de usuario |

| Senha |

Lembrar minhas credenciais

[ OK ] | Cancelar
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9 Exibigao do menu de configuragao a partir de um computador

3. Clique no botéo [OK] apds langar o nome do usuario e a senha.
— O menu de configuragéo sera exibido. Referir-se a pagina 44 para informagdes adicionais sobre este
menu.

I WYSFVISD

ET =z Basico jr— Cartio de memdria SD Registro

Titulo da camera [WV-SFVT30

Menu de configuragio

Ba Datahona [var ][t v)[2016 v] [0 V{3 v}[o3 V]

Formato de exibigio

gem/Audi
Tmagem/Audio =

- Formato de

Data/Hora

Alarme NTP

o Data e he
Visio avangada @ eho Fuso horirio

Usuarios Horario de Verio

Rede Data/Hora inicial

Agenda
Data/Hora final

Manutengio
itulo da cimera na tela (® Desligado

Titulo da cimera na tela(0 ~9.A-Z)
Posigio da datahora
g e
camera

Tamanho de caractere

Exibigao de status Brilho {0 O Desligado

Invertido

Espelho

Indicador

Modo de atualizagio de estado de alarme O Sequencial(30s)  © Tempo real

Porta de recepgdo de estado de alarme [100¢ | (1-65535)

Instalagio automstica [ECMTERN O Desligado

Uniformizar a

Programavisualizader SAbiEH0 de video no

2 navegador
o

v4Ssetup.exe)

®Ligado O Desligado

OLigado © Desligado
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9 Exibicao do menu de configuragao a partir de um computador

9.2 Como operar o menu de configuracao

Network Camera

W SEvas0 WV-SFV130

ET . JPEG/H264 Qualidade de imagen Audio

Modo de captura de imagem 2 mega pixel [169] ¥

Menu de configuragio

T Pigina 0" (Tela inicial)

Fluxo de video de visualizagio inicial
Tmagem/Audio

Intervalo de atualizacio (JPEG)*
Multi-telas

Qualidade de imagem (JPEG)
Alarme
IPEG
Visdo avansada

~ Tamanho da imagem [NECT NG

— JPEG(T) =
suarios Qualidade do i —
: P Qualidade 1| 5 Normal

Rede Tamanho da imagem (IR

Qualidade de ) —
Agenda e Qualidad 1[5 Nommal

image 32 ~
Manutencio Tamanho da imagem [ PRARY

JPEG(3)
: Qualidade de fade 1|3 Nomal
imagem el ek

H264(1)

Transmissio H.264 ® Ligado

Modo infernet (em HTTP) O Ligado

Tamanho da imagem 1920x1080 v
Prioridade de transt Taxa de quadros

Tax =

Nivel tc de sincr.

Periodo tempo d controle

~
Max. taxa de transferéncia(por cliente)* Max. [4096kbps * V| - Min v

O] )

Botdes do menu
Pagina de configuragao

®E

1. Clique no bot&o desejado no quadro a esquerda da janela para exibir o respectivo menu de configuragéo.
Quando houver guias no topo da pagina “Config.” exibida no quadro a direita da janela, acionar a guia
desejada para exibir e ajustar os itens de configuragéo relativos ao nome da guia.

2. Preencher cada item de ajuste exibido no quadro a direita da janela.

3. Apos concluir cada item de configuragao, clique no botdo [Definir] para aplica-lo.

IMPORTANTE

* Quando houver dois ou mais botdes [Definir] e [Executar] na pagina, clique no botéo correspondente
ao item de configuragao ajustado.
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<Exemplo>

Bisico Internet Cartio de memoria SD Registro

UPnP(encaminhamento automatico de porta) () Ligado @ Desligado

Area —Selecionar a drea de senvigo— ~

Servigo

l.- ||r 1

T LR SRR A T Uma configuragio adequada para o ambiente de internet € realizada.

I.'nr .

Quando preencher os itens de ajuste no campo (@), clique no bot&o [Definir] (®) abaixo do campo

(@)

Os ajustes editados no campo @ ndo serdo aplicados exceto se o botdo [Definir] (@) abaixo do campo

(®) for selecionado.

Da mesma maneira acima, clique no bot&o [Definir] (@) abaixo do campo 3@ quando concluir os itens

de ajuste no campo 3.
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9 Exibicao do menu de configuragao a partir de um computador

9.3 Da janela do menu de configuragao

44

® O

G WV_SFV130 B

Ao vive Config. Basico Internet Cartiio de memoria SD Registro

Tdom
Titulo da cimera |\\'\-‘7SF\"13D

S —— Formato de exibigio
_ Imagem/Audio dehoma

Menu de configuragio

Formato de

Multi-telas visualizagio da Mmm/DD/AAAA v

DataHora

— NTP NIPz=

— Data e h _
Visao avangada ata chora Fuso horirio [ (@mT +09.00) Osaka, Sappore, Tekye

Usurios Horério de Verdo

Rede Data/Hora inicial @

Agenda
Data/Hora final

Manutengio
Titulo da cdmera na tela () Ligado @ Desligado

Titulo da cimera na tela(0 — 9,4 — Z)

Posigio da datahors [
Posiglo do tifulo da Esquerdo Superior v
cimera

Tamanho de caractere

Exibigio de status Brilho ® Ligado () Desligado

Tavertido ) Ligado ® Desligado

Espelho () Ligado ® Desligado

Indicador (®)Ligado O Desligado

Modo de atualizago de cstado de alarme () Sequencial(30s) @ Tempo reat

Porta de recepio de estado de alarme 31004 | (1-65535)

Tnstalagio automitica [NORREENI () Desligado

Uniformizar a

exibigdo de videono [N S
?rngﬂ:mmhﬁlﬂcr navegador @ Ligado () Desligado
(owcv4Ssetup.exe) (buferizagio)
Exibigio de gama
completa () Ligado @ Desligado
(RGB: 0a255)

Botao [Config.]

Exibe a pagina “Config.”.

Botao [Ao vivo]

Exibe a pagina “Ao vivo”.

Botao [Basico]

Exibe a pagina “Basico”. A configuragéo basica, tal como a hora, a data e o titulo da camera, e a
configuragao relacionada ao cartdo de memoaria SD pode ser ajustada na pagina “Basico”.

(—pagina 46)

Botao [Imagem/Audio]

Exibe a pagina “Imagem/Audio”. Os ajustes relativos & qualidade da imagem, tamanho da imagem
capturada, etc. das imagens da cAmera JPEG/H.264 podem ser configurados na pagina “Imagem/
Audio”. (—pagina 75)

Botao [Multi-telas]

Exibe a pagina “Multi-telas”. As cAmeras cujas imagens sao exibidas em uma tela multipla podem ser
registradas na pagina “Multi-telas”. (—pagina 107)

Botao [Alarme]

Exibe a pagina “Alarme”. Os ajustes relativos as ocorréncias de alarme como, por exemplo, ajustes para
a acao de alarme na ocorréncia de alarme, a notificagdo da ocorréncia de alarme e os ajustes da area
VMD podem ser configurados na pagina “Alarme”. (—pagina 109)
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Botao [Visdao avangadal]

Exibe a pagina “Visdo avangada”. Os ajustes relativos ao recorte podem ser configurados na “Visao
avangada”. (—pagina 127)

Botao [Usuarios]

Exibe a pagina “Usuarios”. Os ajustes relativos a autenticagdo como, por exemplo, restrigbes para usuarios
e computadores para acesso a camera podem ser configurados na pagina “Usuarios”. (—pagina 130)
Botao [Rede]

Exibe a pagina “Rede”. A configuragao de rede e os ajustes relativos ao DDNS (DNS Dinamico), SNMP
(Simple Network Management Protocol [Protocolo Simples de Geréncia de Rede]), FTP (File Transfer
Protocol [Protocolo de Transferéncia de Arquivos]), servidor NTP e DiffServ (Servigos diferenciados)
podem ser configurados na pagina “Rede”. (—pagina 135)

Botao [Agenda]

Exibe a pagina “Agenda”. Na pagina “Agenda” é possivel designar fusos horarios para permitir a ativagéo
da fungao de detecgao de movimento (VMD). (—pagina 175)

Botao [Manutenc¢ao]

Exibe a pagina “Manutengao”. Verificagdo do registro do sistema, atualizagéo do firmware, verificagéo de
status e inicializagdo do menu de configuragdo podem ser realizados na pagina “Manutencgao”.
(—pagina 182)

Titulo da camera

O titulo da cAmera cujos ajustes estdo sendo configurados no momento sera exibido.

Pagina de configuragao

As paginas de cada menu de configuragéo seréo exibidas. Ha guias para alguns menus de configuragéo.
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10 Configuracao dos ajustes basicos da came-
ra [Basico]

A configuragéo basica como, por exemplo, titulo da camera, hora e data, cartdo de memoria SD e registros,
pode ser realizada na pagina “Basico”. A pagina “Bésico” possui a guia [Basico], a guia [Internet], na guia
[Cartdo de memodria SD] e a guia [Registro].

10.1 Ajuste da configuracao basica [Basico]

Clique na guia [Basico] na pagina “Basico”. (—péagina 40, pagina 42)
A configuragdo basica, tal como, por exemplo, titulo da caAmera, hora e data, etc. pode ser ajustada nesta
opgao.

46

Bisico Cartiio de memdria SD Registro

Idioma
‘Titulo da cdmera

Data/hora

Formato e exibigio
dehora
Formato de
visualizago da
Data/Hora
NTP
Data ¢ hora Fuso horirio

Horirio de Verdo

Data/Hora inicial

Data/Hora final

Titolo da cimera na tela
Titulo da camera na tela(0 - 9.A - Z)
Posic3o da data/hora
Posico do fitulo da
cimera
Tamanho de caractere
Exibigio de status Britho
Tnvertido
Espelho
Indicador
Modo de atualizagio de estado de alarme
Porta de recepedo de estado de alarme

Instalagio automatica

Uniformizar a
exibigo de video no
navegador
(buferizac

Programa visualizador
(awevdSsetup.exc)

(RGB: 0 a255)

[Idioma]

Defina o idioma para exibi¢ao inicial quando a caAmera for acessada, entre os seguintes.
Auto/Inglés/Japonés/Italiano/Francés/Alemao/Espanhol/Chinés/Russo/Portugués

[Wv-sFV130

oo o v

24n ~

MinmDD/AAAL v

NTP==

[ (GuT +0300) Osaka, Sappors, Tokyo

O Ligado ® Desligado

Esquerdo Superior %

Esquerdo Superior v

O Desligado

® Desligado

(® Desligado

O Desligado

(®) Tempo real

(O Desligado

O Desligado

® Desligado

Auto: O idioma utilizado pelo navegador € automaticamente selecionado. Se o idioma utilizado pelo
navegador ndo é suportado pela cdmera, o Inglés é selecionado.
Padrao: Auto

O idioma exibido na pagina “Ao vivo” também pode ser alterado. (—pagina 11)
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10 Configuragao dos ajustes basicos da camera [Basico]

[Titulo da camera]

Insira o titulo da camera. Clique no botao [Definir] apds inserir o titulo da camera. O titulo inserido sera exibido
no campo “Titulo da camera”.

* Numero disponivel de caracteres: 0 - 20 caracteres

* Caracteres indisponiveis: " &

* Padrao: O numero de modelo é exibido.

[Data/hora]

Insira a hora e a data atuais. Quando a indicagéo “12h” for selecionada para “Formato de exibi¢do de hora”,
“AM” ou “PM” pode ser selecionado.
* Faixa disponivel: Jan/01/2013 00:00:00 - Dec/31/2035 23:59:59

IMPORTANTE

*  Utilize um servidor NTP quando um ajuste de hora e data mais preciso for necessario para a operagao
do sistema. (—pagina 146)

[Formato de exibi¢ao de hora]

Selecione o formato de exibi¢gdo da hora entre “24h”, “12h” e “Desligado”. Insira a hora atual que reflete este
ajuste quando inserir a hora e a data atuais em “Data/hora”. Para ocultar a hora e a data, selecione
“Desligado”.

* Padrao: 24h

[Formato de visualizagao da Data/Hora]

Selecione um formato de exibigdo de data/hora. Quando a op¢ao “2016/04/01 13:10:00” for ajustada para
“Data/hora” apés selecionar “24h” para “Formato de visualizagdo da Data/Hora”, a hora e a data serao exibidas
respectivamente como segue.

» DD/MM/AAAA: 01/04/2016 13:10:00

» MM/DD/AAAA: 04/01/2016 13:10:00

* DD/Mmm/AAAA: 01/Abr/2016 13:10:00

« AAAA/MM/DD: 2016/04/01 13:10:00

*  Mmm/DD/AAAA: Abr/01/2016 13:10:00

* Padrao: Mmm/DD/AAAA

[NTP]
Quando a opgao “NTP>>" for clicada, a guia [Avangado] da pagina “Rede” sera exibida. (—pagina 146)

[Fuso horario]

Selecione uma zona correspondente ao local onde a camera sera utilizada.
* Padrao: (GMT +09:00) Osaka, Sapporo, Tokyo

[Horario de Verao]

Selecione “Entrada”, “Saida” ou “Auto” para determinar a aplicagdo ou n&o do horario de verdo. Configure

este ajuste se o horario de verao estiver em vigor na regido em que a camera esta sendo utilizada.

* Entrada: Aplica o horario de verdo. Um asterisco (*) sera exibido no lado esquerdo da hora e data exibida.

» Saida: Nao aplica o horario de verao.

* Auto: Aplica o horario de verao de acordo com os ajustes estabelecidos em “Data/Hora inicial” e “Data/
Hora final” (més, semana, dia da semana, hora).

* Padrao: Saida

[Data/Hora inicial] [Data/Hora final]

Quando a opgéao “Auto” for selecionada para “Horario de Verao”, selecione a hora e a data para a hora de
inicio e para a hora de fim (més, semana, dia da semana, hora).
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[Titulo da camera na tela]

Selecione “Ligado” ou “Desligado” para determinar se o titulo da cAmera sera exibido ou ndo na tela. Quando
a opgéao “Ligado” for selecionada, o grupo de caracteres inserido para “Titulo da cdmera na tela (0-9, A-Z)”
sera exibido na posigao selecionada em “OSD”.

¢ Padrao: Desligado

[Titulo da camera na tela (0-9, A-Z)]

Insira um conjunto de caracteres a ser exibido na imagem.

* Numero disponivel de caracteres: 0 - 20 caracteres

* Caracteres disponiveis: 0-9, A-Z e os simbolos a seguir.
1"#S8% &' ()*+,-./:;=7

¢ Padrao: Nenhum (em branco)

[OSD] - [Posicao da data/hora]

Selecione a posigdo onde a hora e a data s&do exibidas em as imagens na pagina “Ao vivo”.
* Esquerdo Superior: A hora e a data serdo exibidas na parte superior esquerda da tela.
* Esquerdo Inferior: A hora e a data serdo exibidas na parte inferior esquerda da tela.

* Centro superior: A hora e a data serdo exibidas na parte central superior da tela.

* Centro inferior: A hora e a data serao exibidas na parte central inferior da tela.

* Direito Superior: A hora e a data serdo exibidas na parte superior direita da tela.

* Direito Inferior: A hora e a data serdo exibidas na parte inferior direita da tela.

* Padrao: Esquerdo Superior

[OSD] - [Posigao do titulo da camera]

Selecione a posi¢do onde a cadeia de caracteres é exibida em as imagens na pagina “Ao vivo”.

* Esquerdo Superior: A cadeia de caracteres sera exibida na parte superior esquerda da tela.
* Esquerdo Inferior: A cadeia de caracteres sera exibida na parte inferior esquerda da tela.

* Centro superior: A cadeia de caracteres sera exibida na parte central superior da tela.

* Centro inferior: A cadeia de caracteres sera exibida na parte central inferior da tela.

* Direito Superior: A cadeia de caracteres sera exibida na parte superior direita da tela.

* Direito Inferior: A cadeia de caracteres sera exibida na parte inferior direita da tela.

e Padrao: Esquerdo Superior

[OSD] - [Tamanho de caractere]

Selecione o tamanho da cadeia de caracteres digitada para ser exibida na posigdo do OSD selecionada na
imagem da pagina “Ao vivo”.

*  100%: Exibe em tamanho padrao.

*  150%: Exibe em 150% do tamanho padréo.

*  200%: Exibe em 200% do tamanho padréo.

* Padrao: 100%

IMPORTANTE

* Se as configuragdes para [Posi¢cao da data/hora] e [Posig¢éo do titulo da camera] sao diferentes, a taxa
de quadros pode ser menor que o valor especificado.

* Se as configuragdes para [Posi¢ao da data/hora] e [Posi¢ao do titulo da camera] séo diferentes, os
caracteres podem ser exibidos incorretamente ou sobrepostos dependendo da definigao do [Tamanho
de caractere] e do numero de caracteres utilizados. Depois de concluir as configuragdes, confirme o
resultado na pagina “Ao vivo”.

* Se “150” ou “200” é selecionado para o [Tamanho de caractere], € possivel que a taxa de quadros
seja menor do que o valor especificado.
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[Exibicao de status Brilho]

Selecione “Ligado” ou “Desligado” para determinar se o status do brilho das imagens sera exibido ou ndo na
pagina “Ao vivo” quando o ajuste do brilho for realizado.

* Padrao: Ligado

[Invertido]

Selecionar “Ligado” ou “Desligado” para determinar se a inversao ou ndo da imagem.
* Padrao: Desligado

[Espelho]

Selecione “Ligado” ou “Desligado” para determinar se deve ou ndo mudar a orientacado da imagem
horizontalmente.

* Padrao: Desligado

[Indicador]

Determine se os indicadores a seguir serdo ou nao utilizados. Selecionar “Ligado” para usar as seguintes
indicagdes para verificar as condigbes operacionais acendendo-as. Selecionar “Desligado” para desligar as
indicagdes em todos as instancias.

— Indicagéo de conexao (LINK)

— Indicagao de acesso (ACT)

— Indicador de erro de cartdo de memoaria SD (SD CARD)

* Padrao: Ligado

Nota

* Indicagao de conexao (LINK) (laranja): Esta indicacdo acende quando a comunicagdo com o
dispositivo conectado esta disponivel.

* Indicagao de acesso (ACT) (verde): Esta indicagdo pisca quando uma rede é acessada.

* Indicador de erro de cartdao de memaria SD (SD CARD) (vermelha): Acende quando da ocorréncia
dum erro no cartdo de memoria SD.

[Modo de atualizagao de estado de alarme]

Selecione um intervalo na notificacdo do status da cdmera entre os indicados a seguir.

Quando o estado da camera mudou, o botédo da indicacdo de ocorréncia de alarme ou o indicador do estado
de gravacgao SD sera exibido para notificar o estado da camera.

* Sequencial(30s): Atualiza o status a cada 30 segundos e fornece notificagdo do status da camera.

* Tempo real: Fornece notificacdo do status da cAmera quando o status tiver sido modificado.

* Padrao: Tempo real

Nota

* Dependendo do ambiente de rede, a notificagdo pode néo ser fornecida em tempo real.

* Quando varias cameras estao utilizando o mesmo “Porta de recepgao de estado de alarme”, mesmo
que “Tempo real” é selecionado para o “Modo de atualizagédo de estado de alarme”, a notificagdo de
status nao é fornecida em tempo real. Neste caso, alterar as definicdes de “Porta de recepgéo de
estado de alarme”.

[Porta de recepgédo de estado de alarme]

Quando selecionar “Tempo real” para “Modo de atualizagédo de estado de alarme”, determine o nimero da
porta para a qual a notificagao de modificagao do status sera enviada.

* Numeros disponiveis de porta: 1 - 65535

* Padrao: 31004

Os numeros de porta a seguir estao indisponiveis ja que sao utilizados automaticamente pelo sistema.

20, 21, 23, 25, 42, 53, 67, 68, 69, 80, 110, 123, 161, 162, 443, 995, 10669, 10670
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[Programa visualizador (hwcv4Ssetup.exe)] - [Instalagao automatical
Determine a instalagdo ou ndo do software visualizador desta camera.

* Ligado: Instala o software visualizador a partir da camera automaticamente.

* Desligado: O software visualizador ndo pode ser instalado a partir da camera.
* Padrao: Ligado

IMPORTANTE

» E impossivel exibir imagens e receber audio entre a cdmera e o computador quando o software de
visualizagédo “Network Camera View 4S” nao estiver instalado no computador.

* O numero de instalagdes do software visualizador pode ser verificado na guia [Atualizacao] da pagina
“Manutengao”.

[Programa visualizador (nwcv4Ssetup.exe)] - [Exibicdo ao Vivo mais suave no navegador
(carregando)]

Realize os ajustes para a exibicdo de imagens da cAmera no software visualizador.

* Ligado: As imagens serao temporariamente armazenadas no computador e exibidas mais suavemente.
* Desligado: As imagens serdo exibidas em tempo real e ndo serdo armazenadas no computador.

e Padrao: Ligado

[Programa visualizador (hwcv4Ssetup.exe)] - [Exibi¢cao de H.264 de gama completa (RGB: 0
a 255)]

Selecione “Ligado” ou “Desligado” para determinar se deve ou ndo melhorar o contraste das imagens H.264
na pagina “Ao vivo”.

Se “Ligado” é selecionado, a faixa do sinal RGB na exibicado é estendida de 16-235 a 0-255.

Quando ha uma parte muito clara em uma imagem, a intensidade pode ficar superexposta.

* Padrao: Desligado

Nota

* Esta definicdo s6 esta disponivel quando as imagens na pagina “Ao vivo” sao exibidas com o Internet
Explorer.

* Ainda que essa configuracao for alterada, os dados de imagem transmitidos e os dados armazenados
no cartdo de memoaria SD ndo s&o alterados.

10.2 Configuracao dos ajustes de Internet [Internet]

50

Clique na guia [Internet] da pagina “Basico”. (—pagina 40, pagina 42)
Os ajustes relativos a fungdo UPnP(encaminhamento automatico de porta), DDNS (Viewnetcam.com), e
ajustes de rede para a Internet podem ser configurados nesta pagina.

Bisico Internet Cartio de meméria SD Registro

UPnP(encaminhamento automitico de porta) ) Ligado @ Desligado

Area —Selecionar a area de senigo— -

Servigo

[_Definir |

Configuragio de rede recomendada para " 5 5 . ~
e Uma configuracio adequada para o ambiente de internet & realizada

|_Defir |
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[UPnP(encaminhamento automatico de porta)]

Selecione “Ligado” ou “Desligado” para determinar se a fungado de encaminhamento pela porta do roteador
sera utilizada ou ndo.

Para utilizar esta funcdo, o roteador em uso deve suportar as fungées UPnP e esta fungdo deve ser habilitada.
* Padrao: Desligado

Nota

* Devido ao autoencaminhamento pela porta, o nimero da porta pode ocasionalmente ser trocado.
Quando o numero for trocado, & necessario trocar os numeros de porta registrados no computador e
gravadores, etc.

* Afungao UPnP esta disponivel quando a cAmera estiver conectada a rede IPv4. IPv6 n&o é suportado.
* Para verificar se o autoencaminhamento pela porta esta adequadamente configurado, clique na guia
[Estado] na pagina “Manutencgéo” e verifique se a opgao “Habilitar” esta exibida para “Estado” de

“UPnP”. (—pagina 184)
Quando “Habilitar” ndo for exibida, refira-se ao item “Impossivel acessar a cAmera via Internet” na
secdo 21 Guia de Solugao de Problemas.

* Quando o ajuste “UPnP(encaminhamento automatico de porta)” for trocado, o ajuste
“Encaminhamento de porta automatico” em “UPnP” na guia [Avang¢ado] da pagina “Rede” também é
trocada para o mesmo ajuste.

[Area]

Selecione a regido onde a cAmera esta instalada. Se a cAmera é usada fora do Japéo, selecione “Global”. Se
a camera ¢é usada no Japéo, selecione “Japao”.

Japéao/Global

[Servigo]

Selecione “Viewnetcam.com” ou “Desligado” para determinar o uso ou n&do do servigo “Viewnetcam.com”.
Selecionar “Viewnetcam.com” e clicar no botao [Definir], a janela de registro para “Viewnetcam.com” sera
exibida em uma nova janela aberta.

Siga as instrucbes na tela para registrar-se em “Viewnetcam.com”.

Referir-se a pagina 171 ou o site web de “Viewnetcam.com” (http://www.viewnetcam.com/) para mais
informacgdes.

* Padrao: Desligado

Nota

* Quando o ajuste “DDNS” for trocado, o ajuste “DDNS” na guia [Avangado] da pagina “Rede” também
sera trocado para os mesmos parametros.

[Configuragdo de rede recomendada para internet]

Os ajustes recomendados para conexao a Internet séo realizados nesta segao.
Clicando no botao [Definir], uma caixa de dialogo mostrando como os ajustes a seguir serdo trocados sera
exibida.
Clique no botao [OK] ap6s verificar os ajustes para trocar os ajustes para os valores exibidos.
— Guia [JPEG/H.264] na pagina “Imagem/Audio”

[JPEG(1)]

[Tamanho da imagem]: VGA/640x360

[JPEG(2)]

[Tamanho da imagem]: QVGA/320x180

[JPEG(3)]

[Tamanho da imagem]: 160x120/160x90

[H.264(1)]/[H.264(2)]/[H.264(3)]/[H.264(4)]

[Modo internet (em HTTP)]: Ligado

[Prioridade de transmissao]: Melhor desempenho

[Max. taxa de transferéncia(por cliente)*]: Max. 1024 kbps, Min. 128 kbps
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[H.264(1)]

[Tamanho da imagem]: 1280x960/1280x720

[Max. taxa de transferéncia(por cliente)*]: Max. 1024 kbps, Min. 256 kbps

[H.264(2)]

[Tamanho da imagem]: VGA/640x360

[Max. taxa de transferéncia(por cliente)*]: Max. 1024 kbps, Min. 128 kbps

[H.264(3)]

[Tamanho da imagem]: QVGA/320x180

[Max. taxa de transferéncia(por cliente)*]: Max. 1024 kbps, Min. 128 kbps

[H.264(4)]

[Tamanho da imagem]: 160x120/160x90

[Max. taxa de transferéncia(por cliente)*]: Max. 1024 kbps, Min. 128 kbps
— Guia [Rede] na pagina “Rede”

[Universal]

[Tamanho Max. para pacote RTP]: Limitada(1280 bytes)

[HTTP tamanho de segmento maximo (MSS)]: Limitada(1280 bytes)
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10.3 Ajuste da configuragao relativa ao cartao de
memoria SD [Cartao de memoria SD]

Clique na guia [Cartao de memoria SD] na pagina “Basico”. (—pagina 40, pagina 42)
A configuragdo relativa ao cartdo de memoéria SD pode ser ajustada nesta opgéao.

Bisico Internet Registro

Modo operacional

Cartio de memdria SD

Gravagio de dudio

Notificagio de capacidade restante

Sobrescrever

Seguranca do cartio de meméria SD

Iﬂtc»m}az;ms adicionais para a detecgio de [@J
alteracio

Senha

Bloqueio de senha do
cartio de meméria SD.

Estado

Gravagio de fluxo de video 1

Formato de gravagio JPEG(2) W |(640x360)
Gravar acio de disparo

Gravagio de fluxo de video 2

Formato de gravagio Desligado W

Gravar acio de disparo

Informagdes do cartio de memdria SD

Capacidade restante S MB/----------] MB(Capacidade restante/Capacidade origmnal)

Formatar _Executar

Imagens no cartdo de meméria SD

Acessar magens

Modo operacional

[Cartao de memoria SD]

Selecionar “Utilizar” ou “Nao utilizar” para determinar se a o cartdo de memoéria SD sera ou nao utilizado.
¢ Padrao: Utilizar

[Gravagao de audio]

Selecione se deve ou ndo salvar os dados de audio ao gravar os dados de video em formato MP4.
* Desligado: Os dados de audio ndo séo salvos com os videos (formato MP4).

* Ligado: Os dados de audio (formato AAC-LC) s&o salvos com os videos (formato MP4).
Padrao: Desligado
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[Notificagao de capacidade restante]

Quando a fungdo de notificagéo por e-mail ou a fungao de protocolo de alarme Panasonic é usada para a
notificagcdo da capacidade restante no cartdo de memoéria SD, selecionar um nivel a ser notificado a partir dos
seguintes.

50%/ 20%/ 10%/ 5%/ 2%

* Padrao: 50%

Nota

* A notificagdo sera dada cada vez que a capacidade restante do cartdo de memoaria SD atingir os
valores acima.
Por exemplo, a notificagdo sera dada cada vez que a capacidade restante atingir 50%, 20%, 10%,
5% e 2% quando da selegao de “50%”. A notificagdo pode nao ser sempre realizada no mesmo instante
que a capacidade restante do cartdo de memoria SD atingir cada valor.

[Sobrescrever]

Determinar se se deve ou nao reescrever quando a capacidade restante no cartdo de memoéria SD tornar-se

insuficiente.

* Ligado: Reescreve quando a capacidade restante no cartdo de memoria SD tornar-se insuficiente. (A
imagem mais antiga & a primeira a ser sobrescrita.)

* Desligado: Para de gravar imagens no cartao de memoria SD quando o cartdo de meméria SD fica cheio.

¢ Padrao: Desligado

IMPORTANTE

* Selecionar “Nao utilizar” ao operar sem um cartdo de meméria SD.

* Antes de remover o cartdo de memoria SD da cadmera, é necessario selecionar “Nao utilizar” em
primeiro lugar. Os dados gravados podem ser corrompidos caso o cartdo de memoria SD seja
removido com “Utilizar” selecionado.

* Ao inserir um cartdo de memoéria SD com “Utilizar” selecionado, os dados seréo gravados de acordo
com a configuragéo de “Gravar agéo de disparo”.

* Apédsinserir o cartdo de memoria SD, € necessario selecionar “Utilizar” para usar o cartdo de memoria
SD.

* Quando o intervalo de atualizagao € curto, o horario ou intervalo de notificagdo/gravagéo pode estar
incorreto. A notificagéo/gravagéo pode também nao ser realizada corretamente como ajustada quando
varios usuarios estao recebendo imagens. Neste caso, alongar o intervalo de atualizagéo.

* Ha tempos limitados para sobrescrever um cartdo de memaria SD. Quando ha uma alta frequéncia
de gravagdes, uma sobre a outra, a vida util do cartdo de memaria SD pode ser encurtada.

* Avida util do cartdo de memaria SD pode ser influenciada pelo numero de arquivos de imagem
gravados e gravacgdes de registro no cartdo de memoaria SD. A selecao de “H.264(1)” “H.264(2)”, “H.
264(3)”, ou “H.264(4)” para o “Formato de gravagao” pode reduzir o numero de arquivos que podem
ser armazenados no cartdo de memoria SD.

* No caso da velocidade de gravagao de dados cair apos dados serem repetidamente gravados num
cartdo de memoria SD, recomenda-se substituir o cartdo de memdria SD.

Configuragoes de segurancga do cartao de memoria SD

54

[Informagdes adicionais para a detecgdo de alteragao]

Selecione se quer ou nao quer adicionar informagdes para permitir a detec¢gdo quando os dados no cartdo de
memoéria SD s&o alterados.

A detecgao de alteragéo suporta dados de video (formato MP4) e somente pode ser verificada usando o
software exclusivo.
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Clique no botao [Configuragbes>>] para exibir o menu de configuragéo que pode configurar os ajustes relativos
as informagoes adicionais para a detecgao de alteragdo. O menu de configuragao sera exibido em uma janela
aberta instantaneamente.

[Bloqueio de senha do cartdo de memoria SD]

Configure uma senha para o cartdo de memaria SD. Ao configurar uma senha, os dispositivos que nao sejam
a cadmera nao podem escrever ou ler o cartdo de memoaria SD. Se o cartdo de memaria SD for roubado ou
perdido, pode ser reduzido o risco de vazamento de os dados gravados.

[Definir]
Quando um cartdo de memoria SD com nenhuma senha configurada é inserido, uma senha pode ser
configurada utilizando o botao [Definir].

Bloqueio de senha do cartdo de meméria SD.
(Definir)

Senha

Redigite a senha

[Senha]/[Redigite a senha]

Insira a senha.

* Numero disponivel de caracteres: 4 - 16 caracteres
* Caracteres indisponiveis: " &

* Padrao: Nenhum (em branco)

[Remover]

Quando um cartdo de memoéria SD com uma senha configurada é inserido, a senha pode ser removida
utilizando o botdo [Remover].

Bloqueio de senha do cartdo de meméria SD.
(Remover)

Senha

[Senha]

Insira a senha.
* Numero disponivel de caracteres: 4 - 16 caracteres
e Caracteres indisponiveis: " &

[Mudar]

Quando um cartdo de memoria SD com uma senha configurada é inserido, a senha pode ser mudada
utilizando o botao [Mudar].

Bloqueio de senha do cartio de memdria SD.
(Mudar)

Senha antiga

Nova senha

Digite novamente a nova senha
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[Senha antiga]/[Nova senha]/[Digite novamente a nova senha]

Insira a senha.
* Numero disponivel de caracteres: 4 - 16 caracteres
e Caracteres indisponiveis: " &

[Estado]

Exibe o estado da configuragao do bloqueio de senha.

* Bloquear: Uma senha é configurada no cartdo de memoéria SD, e a fungéo de bloqueio é ativada.

* Desbloquear: A fungao de bloqueio é desativada.

* A senha é definida.: A senha esta configurada corretamente.

« Erro (Cartdo de meméria SD incompativel): E inserido um cartdo que ndo suporta bloqueio de senha.
Verifique se o cartdo de memoéria SDHC ou o cartdo de memoria SDXC esta inserido.

* Erro (Nao coincide a senha): O cartdo de memaria SD n&o pode ser usado porque a senha configurada
para o cartdo de memaria SD ndo coincide com a senha configurada para a camera. Verifique se as senhas
estao corretas.

* Erro (Erro indefinido): E exibido quando o cartdo de meméria SD esta formatando, bloqueado (protegido
contra gravagao), ou quando ocorre um erro no cartdo de memoéria SD. Verifique o cartdo de memdéria
SD.

Nota

* A funcéo de bloqueio de senha oferece suporte somente para cartdes de memaoria SDHC e cartbes
de memoria SDXC.

* Se vocé for usar o cartdo de memoadria SD em outro dispositivo que ndo é a camera, com bloqueio de
senha configurado, remova a senha usando o botdo de remogéo de bloqueio de senha antes de
remover o cartdo de memoaria SD. A senha ndo pode ser removida em dispositivos (tais como
computadores) que nao é a camera.

* Quando o “Estado” de “Bloqueio de senha do cartdo de memodria SD” é “Bloquear”, se um cartdo de
memoéria SD com nenhuma senha configurada € inserido, a senha é automaticamente configurada
para o cartdo de meméoria SD.

IMPORTANTE

* Se vocé esquecer a senha configurada, a senha nao pode ser removida. O cartdo de memoéria SD
com a senha configurada vai tornar-se inutilizavel, por isso tem que gerenciar as senhas com muito
cuidado.

* Caso se esquega a senha definida e deseja substituir o cartdo de memaria SD com um novo, execute
1 passo dos seguintes passos para definir o “Estado” do “Bloqueio de senha do cartdao de memoéria
SD” em “Desbloquear” antes de substituir o cartdo de memoéria SD.

— Utilize o botdo de desbloqueio da senha para inserir uma senha e, entdo, pressione o botédo
[Definir]. Neste caso, mesmo se digitar uma senha incorreta, o “Estado” mudara a
“Desbloquear”.

— Inicializar a configuragédo a partir da pagina “Manutengéao” (—pagina 187).

Gravacao de fluxo de video 1/Gravacao de fluxo de video 2

[Formato de gravagao]

Selecione o tipo dos dados de imagem a serem gravados no cartdo de meméaria SD.

“Desligado” s6 pode ser selecionado para o “Formato de gravagéao” de “Gravagéao de fluxo de video 2”.

“JPEG(1)”, “UPEG(2)", e “JPEG(3)” s6 podem ser selecionados para o “Formato de gravagao” de “Gravagao

de fluxo de video 1”.

* Desligado: Os dados ndo sao gravados.

* JPEG(1): Grava dados de imagem estatica (JPEG(1)). Os dados sédo gravados de acordo com a
configuragéo de “JPEG(1)” na guia [JPEG/H.264] da pagina “Imagem/Audio”.
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* JPEG(2): Grava dados de imagem estatica (JPEG(2)). Os dados séo gravados de acordo com a
configuragéo de “JPEG(2)” na guia [JPEG/H.264] da pagina “Imagem/Audio”.

* JPEG(3): Grava dados de imagem estatica (JPEG(3)). Os dados s&o gravados de acordo com a
configuragéo de “JPEG(3)” na guia [JPEG/H.264] da pagina “Imagem/Audio’.

* H.264(1): Grava dados de video (H.264(1)) no formato de codificagdo de video MP4. Os dados sao
gravados de acordo com a configuragdo de “H.264(1)” na guia [JPEG/H.264] da pagina “Imagem/Audio”.

* H.264(2): Grava dados de video (H.264(2)) no formato de codificacdo de video MP4. Os dados sao
gravados de acordo com a configuragéo de “H.264(2)” na guia [JPEG/H.264] da pagina “Imagem/Audio”.

* H.264(3): Grava dados de video (H.264(3)) no formato de codificagdo de video MP4. Os dados sao
gravados de acordo com a configuragdo de “H.264(3)” na guia [JPEG/H.264] da pagina “Imagem/Audio”.

* H.264(4): Grava dados de video (H.264(4)) no formato de codificacdo de video MP4. Os dados sao
gravados de acordo com a configuragdo de “H.264(4)” na guia [JPEG/H.264] da pagina “Imagem/Audio”.

* Padrao:

Gravagao de fluxo de video 1: JPEG(2)
Gravagao de fluxo de video 2: Desligado

IMPORTANTE

Ao usar um cartdo de memoria SD com uma classificacao de velocidade SD diferente de 10, nao
podera selecionar 2048x1536 para o tamanho de captura de imagem das imagens JPEG. Defina a
taxa de bits maxima combinada de “H.264(1)", “H.264(2)”, “H.264(3)", e “H.264(4)” selecionadas em
“Formato de gravagao” a 6 Mbps.

Se um cartdo de memoéria SD classificagdo de velocidade SD de 10 é usado, defina a taxa de bits
maxima combinada de “H.264(1)", “H.264(2)", “H.264(3)", e “H.264(4)", selecionada no “Formato de
gravacao”, a 16 Mbps.

Para os cartdes de memadria SD com uma classificagao de velocidade SD de 10, utilize um cartdo que
seja compativel com UHS-I.

(Ultra High Speed-I)

Ao selecionar “H.264(1)”, a configuragéo para “H.264(1)” na guia [JPEG/H.264] da pagina “Imagem/

Audio” sera mudada a configuragéo para “H.264(1) & gravagao”.

Ao selecionar “H.264(2)", a configuragéo para “H.264(2)” na guia [JPEG/H.264] da pagina “Imagem/

Audio” sera mudada a configuragéo para “H.264(2) & gravagao”.

Ao selecionar “H.264(3)", a configuragéo para “H.264(3)” na guia [JPEG/H.264] da pagina “Imagem/

Audio” sera mudada a configuragéo para “H.264(3) & gravagao”.

Ao selecionar “H.264(4)", a configuragéo para “H.264(4)” na guia [JPEG/H.264] da pagina “Imagem/

Audio” sera mudada a configuragéo para “H.264(4) & gravagao”.

Ao usar a fungao de gravagédo de memoria SD dum gravador de disco de rede Panasonic, selecione

“JPEG(1)” para o “Formato de gravagao” de “Gravacao de fluxo de video 1”.

Ao selecionar “H.264(1)” “H.264(2)”, “H.264(3)”, ou “H.264(4)’para o “Formato de gravagéo”, a

configuragdo das seguintes fungdes pode ser corrigida.

— Quando “VBR” ou “Melhor desempenho” é selecionado para “Prioridade de transmissao”, “Taxa
de quadros” é definido.

— Quando “Alto” ou “Médio” é selecionado para “Nivel toleravel de sincr.”, “Baixo” é definido.

— Ao selecionar “2s”, “3s”, “4s” ou “5s” para “Intervalo de atualizagao”, “1s” é definido.

Quando “Ligado” é selecionado para “Informagées adicionais para a detecgéo de alteragao”,

“Compressao” ndo pode ser mudada para “JPEG(1)”, “U0PEG(2)”, ou “JPEG(3)”.

Ao selecionar “H.264(1)”, “H.264(2)”, “H.264(3)”, ou “H.264(4)’para o “Formato de gravagao”, o nome

do arquivo gravado sera definido automaticamente.

Ao selecionar “H.264(1)”, “H.264(2)”, “H.264(3)”, ou “H.264(4)’para o “Formato de gravagao”, o nimero

de usuarios que podem acessar a camera pode ser reduzido.

Se selecionar “JPEG(1)”, “JPEG(2)”, ou “JPEG(3)” para “Formato de gravagao” de “Gravagéo de fluxo

de video 17, e seleciona “H.264(1)", “H.264(2)", “H.264(3)", ou “H.264(4)” para o “Formato de
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gravacgao” de “Gravacao de fluxo de video 27, a taxa de bits maxima que pode selecionar para H.264
fica limitada.

* Quando “Ligado” é selecionado para “Gravagao de audio”, o valor maximo da taxa de bits disponivel
para H.264 sera limitado.

* Quando “Ligado” é selecionado para “Informagdes adicionais para a detecgéo de alteragdo”, o valor
maximo da taxa de bits disponivel para H.264 sera limitado.

[Gravar acao de disparo]

Selecionar um disparador para gravar imagens no cartdo de memoéria SD a partir dos seguintes.

* Erro FTP: Grava imagens quando imagens ndo puderam ser transmitidas ao servidor FTP pela fungéo
de transmisséo periddica de imagem FTP. Disponivel somente para as imagens “JPEG(1)”, “JPEG(2)”,
ou “JPEG(3)”.

* Entrada de alarme: Grava imagens quando da ocorréncia dum alarme.

* Manual: Grava imagens manualmente.

* Agenda: Grava imagens de acordo com a configuragéo para “Agenda” (—pagina 175). Disponivel
somente para as imagens “H.264(1)”, “H.264(2)", “H.264(3)", ou “H.264(4)".

* Padrao:

— Gravacao de fluxo de video 1: Erro FTP
— Gravacao de fluxo de video 2: Entrada de alarme

Nota
* Ao selecionar “H.264(1)”, “H.264(2), “H.264(3)”, ou “H.264(4)” para o “Formato de gravagao”, o “Erro
FTP” fica indisponivel.
* Ao selecionar “JPEG(1)”, “JPEG(2)", ou “JPEG(3)” para o “Formato de gravagéo”, a “Agenda” fica
indisponivel.

Gravando em JPEG(Manual)
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Gravando em JPEG(Manual)

Nome do arquivo

Intervalo de imagens

Este ajuste é disponivel somente quando “JPEG(1)”, “UPEG(2)”, ou “JPEG(3)” e selecionado para o “Formato
de gravacao”, e “Manual’ e selecionado para “Gravar agao de disparo”.

[Nome do arquivo]

Lancgar o nome de arquivo usado para a imagem a ser gravada no cartdo de memoria SD. O nome do arquivo

sera como segue.

* Nome do arquivo: ["'Nome do arquivo inserido” + “Hora e data (ano/més/dia/hora/minuto/segundo)’] +
“‘Numero serial”

* Numero disponivel de caracteres: 1 - 8 caracteres

e Caracteres indisponiveis: " & */:;<>7?\|

[Intervalo de imagens]

Ao selecionar “Manual” para “Gravar agéo de disparo”, selecionar um intervalo (taxa de quadros) de gravagao
de imagens no cartdo de memaria SD a partir dos seguintes.

0,1fps/0,2fps/0,33fps/0,5fps/1fps

* Padrao: 1fps
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Gravando em JPEG(Alarme)

Gravando em JPEG{Alarme)

Nome do arquivo img_

Intervalo de imagens/Numero de imagens a Intervalo de imagens Niimero de imagens a serem salvas
serem salvas(Pré-Alarme) 1fps - Desligade ~

Intervalo de imagens/Numero de imagens a Intervale de imagens Niimero de imagens a serem salvas
serem salvas(Pos-alarme) 1fps - 100 pics -

Este ajuste é disponivel somente quando “JPEG(1)”, “JPEG(2)”, ou “JPEG(3)” e selecionado para o “Formato
de gravagao’, e “Entrada de alarme” e selecionado para “Gravar agao de disparo”.

[Nome do arquivo]

Lancar o nome de arquivo usado para a imagem a ser gravada no cartdo de memoria SD. O nome do arquivo

sera como segue.

* Nome do arquivo: [“Nome do arquivo inserido” + “Hora e data (ano/més/dia/hora/minuto/segundo)”] +
“‘Numero serial”

* Numero disponivel de caracteres: 1 - 8 caracteres

* Caracteres indisponiveis: " & */:; <>7?7\|

[Intervalo de imagens/Numero de imagens a serem salvas(Pré-Alarme)] - [Intervalo de ima-
gens]

Ao selecionar “Entrada de alarme” para “Gravar agao de disparo”, selecionar um intervalo de pré-alarme (taxa
de quadros) de gravacao de imagens no cartao de memoéria SD entre os seguintes.
0,1fps/0,2fps/0,33fps/0,5fps/1fps

e Padrao: 1fps

[Intervalo de imagens/Numero de imagens a serem salvas(Pré-Alarme)] - [NiUmero de imagens
a serem salvas]

Selecionar um numero de imagens de pré-alarme a serem gravadas no cartdo de memoria SD a partir dos
seguintes.

Desligado/1pic/2pics/3pics/4pics/5pics

* Padrao: Desligado

[Intervalo de imagens/Numero de imagens a serem salvas(Pés-alarme)] - [Intervalo de ima-
gens]

Ao selecionar “Entrada de alarme” ou “Manual” para “Gravar acao de disparo”, selecionar um intervalo (taxa
de quadros) de gravagado de imagens no cartdao de memoria SD a partir dos seguintes.

0,1fps/ 0,2fps/ 0,33fps/ 0,5fps/ 1fps

* Padrao: 1fps

[Intervalo de imagens/Numero de imagens a serem salvas(Pos-alarme)] - [Nimero de ima-
gens a serem salvas]

Selecionar um numero de imagens de alarme a serem gravadas no cartao de memoria SD a partir dos
seguintes.

10pics/ 20pics/ 30pics/ 50pics/ 100pics/ 200pics/ 300pics/ 500pics/ 1000pics/ 2000pics/ 3000pics

* Padrao: 100pics
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Gravando em H.264 (Alarme)

Gravando em H.264 (Alarme)

Duracio da gravagdo pré alarme Desligado -
Duragio da gravagio pds alarme s -

Este ajuste é disponivel somente quando “H.264(1)”, “H.264(2)”, “H.264(3)”, ou “H.264(4)"e selecionado para
o “Formato de gravacgao” do cartdo de memaria SD, e “Entrada de alarme” e selecionado para “Gravar agao
de disparo”.

[Duragao da gravagao pré alarme]
Determina se a gravacao de pré-alarme sera realizada ou n&o. Ajustar a duragéo para gravar os dados de

imagem no cartao de memoria SD.
Desligado/ 2s/ 3s/ 4s/ 5s/ 10s/ 15s/ 20s/ 25s/ 40s/ 50s/ 60s/ 90s/ 120s

* Padrao: Desligado

Nota
* Os valores disponiveis mudam dependendo da taxa de bits de H.264 selecionada para a gravagao.
Conforme aumenta a taxa de bits selecionada, diminui o valor maximo disponivel para a duragédo
de pré alarme.

[Duracao da gravacgao pés alarme]
Ajustar a duracgéo para gravar os dados de imagem no cartdo de meméria SD apds a ocorréncia dum alarme.
10s/ 20s/ 30s/ 40s/ 50s/ 60s/ 120s/ 180s/ 240s/ 300s

* Padrao: 30s
* O tempo de gravacgao real pode as vezes ser mais longo do que a duragao selecionada nesta
configuragao.

Informacgdes do cartao de meméria SD
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[Capacidade restante]

A capacidade total e a capacidade estante do cartdo de memdria SD serao exibidas.

Dependendo das condigbes do cartdo de meméria SD, as indicagdes de tamanho diferirdo conforme o
seguinte.

Indicagao Descrigao

-------- MB/--------MB N&o ha cartdo de memédria SD instalado. Falha na obtencgdo da ca-
pacidade disponivel devido a erro, etc.

FrEEeeeMB/ M B O cartdo de memodéria SD nao esta formatado ou esta travado (pro-
tegido contra gravacgao).

HHHHBHHM B HHHHHAHFMB O bloqueio de senha do cartdo de memaria SD n&o pode ser remo-
vido.

Nota

* Ao selecionar “Desligado” para “Sobrescrever” e o tamanho disponivel do cartdo de memaria SD é “0
MB”, as imagens n&o serao gravadas no cartdo de memoria SD. Quando a fungéo de notificagdo esté
ativada, uma notificacdo sera enviada aos enderegos registrados e destinos do protocolo Panasonic
de alarme quando o cartdo de memaria SD ficar cheio. (—pagina 112, pagina 122)
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[Formatar]
Para formatar o cartdo de memdéria SD, clique no botédo [Executar].

IMPORTANTE

* Antes de formatar o cartdo de memoéria SD, € necessario selecionar “Utilizar” para o “Cartao de
memoria SD” na guia [Cartdo de memoria SD] da pagina “Basico” (—pagina 53) e “Desligado” para a
“Transmissao FTP Periédica de imagem” na guia [Avangado] da pagina “Rede” (—pagina 145).

e Utilizar o cartdo de memdéria SD apoés formata-lo por meio da guia [Cartdo de memaria SD]. No caso
de usar-se um cartdao de memoria SD n&o formatado por meio da guia [Cartdo de memdria SD], as
seguintes fungdes podem n&o operar corretamente.

— Gravacgao/obtengéo de imagens que ndo puderam ser transmitidas ao servidor FTP por meio da
fungao de transmisséo peridédica de imagem FTP

— Gravagao/obtengéo de imagens de alarme

— Gravagao/obtengéo de imagens gravadas manualmente

— Gravacgao/obtengao de imagens conforme a configuragdo programada

— Gravacao/obtengéao de registros de alarme, registros manuais/programados, registros de erro FTP
e registros do sistema

— Gravacgao/obtengéo de imagens gravadas por meio da fungéo de gravagdo de memoria SD do
gravador de disco de rede Panasonic

— Reproducgao/descarregamento de imagens no cartdo de memaria SD

* Ao formatar um cartdo de memaria SD enquanto ha outro usuario em operacao, a operagao sera
cancelada.

* E impossivel acessar o cartdo de memoria SD durante o processo de formatagao.

* Todos os dados gravados no cartdo de memoéria SD serdo apagados quando o cartdo de memoria
SD for formatado.

* Nao desligar a alimentagdo da caAmera durante o processo de formatagéo.

* Formatado o cartdo de memoria SD, o tamanho disponivel pode ser menor que o tamanho total, visto
que a pasta padrao é criada automaticamente no cartdo de meméria SD.

* Cartdo de memoéria SD compativel (opgao)

Fabricado pela Panasonic (classe de velocidade SD de 4 ou superior)
Os cartdes miniSD e microSD ndo podem ser utilizados.

— Cartdo de memoria SDXC: 64 GB, 128 GB

— Cartdo de memoria SDHC: 4 GB, 8 GB, 16 GB, 32 GB

— Cartdo de memoria SD: 2 GB

* Acesse ao nosso site da web (http://security.panasonic.com/support/info/) para as ultimas informagoes
sobre os cartdes de memadria SD compativeis.

* Ao gravar repetidamente imagens em um cartdo de memaria SD utilizando a fungdo de sobrescrever
automatica, certifique-se de usar um cartao de memaria SD de alta confiabilidade e durabilidade.

* Utilize um cartdo de memodria SD que esteja em conformidade com UHS-1 (Ultra High Speed-1) no
caso da Classe 10 de taxa de velocidade de SD.

e Utilizar um cartdo de memoéria SD formatado conforme o padrao original do cartdo de memoria SD.

Imagens no cartao de meméoria SD

[Acessar imagens]

Imagens do catdo de memoéria SD podem ser obtidas. Clique no botao [Executar]. Referir-se a pagina 71
para o modo de acessar imagens.
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10.4 Configuracao dos ajustes relativos a deteccao
de alteracao [Deteccao de alteracao]

62

A selegao de detecgéao de alteragao habilita a detecgao utilizando software exclusivo quando os dados no
cartdo de memodria SD séo alterados.

A detecgao de alteragéo suporta arquivos de video (formato MP4) somente.

Consulte a pagina 63 para obter informagdes sobre a como configurar a detec¢do de alteragao.

Para mais informagbes sobre o software exclusivo para a detecgéo de alteragdo e como usa-lo, consulte o
nosso site indicado abaixo.

http://security.panasonic.com/support/info/

Detecgio de alteragio

Informagdes adicionais para a deteccio de
alteracio

Geragio de chave CRT

Gerar

Certificado de
auto- Informagio
assinatura

De: amento do

Gerar Solicitagio de
Assinatura de Certificado

e Instalagio de certificado
Certificado
CA

Informagio

Descarregamento do

[Informac¢oes adicionais para a detecgdo de alteragao]

Selecione se quer ou ndo dar informagdes para a detecgao de alteragéo aos arquivos de video (formato MP4)
que serem guardados no cartdo de memoéria SD.

Nota

* Quando o certificado autoassinado ou um certificado (certificado de seguranga) emitido pela CA
(Autoridade certificadora) néo é valido, “Ligado” ndo pode ser selecionado.

*  Quando “JPEG(1)", “JPEG(2)” ou “JPEG(3)” é selecionado para “Compressao” de “Gravagao de fluxo
de video 17, “Ligado” n&do pode ser selecionado.

[Geragao de chave CRT]

A chave CRT (chave de criptografia) utilizada para detecgao de alteragéo é gerada. Para gerar a chave CRT,
clique no botao [Executar] para exibir a caixa de dialogo “Geragéo de chave CRT".

[Certificado de auto-assinatura - Gerar]

A camera em si gera o certificado de seguranga utilizado para a detecgao de alteragéo. (Certificado
autoassinado)

Para gerar o certificado autoassinado, clique no botao [Executar] para exibir a caixa de dialogo “Certificado
de auto-assinatura - Gerar”.

[Certificado de auto-assinatura - Informacgao]
Exibe as informagdes do certificado autoassinado.
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Quando o botao [Confirma] for clicado, as informagdes registradas do certificado autoassinado serao exibidas
na caixa de dialogo “Certificado de auto-assinatura - Confirma”.
Quando o botéao [Excluir] for clicado, o certificado autoassinado gerado sera apagado.

[Certificado de auto-assinatura - Descarregamento do certificado]

Descarrega o certificado autoassinado.
Ao aplicar a detecgao de alteragdo de dados de video (arquivos MP4) no cartao de memaria SD com software
exclusivo, o certificado descarregado € utilizado.

[Certificado CA - Gerar Solicitagcao de Assinatura de Certificado]

Ao usar o certificado de seguranga emitido pela CA como o certificado de segurancga utilizado para a detecgao
de alteragao, o CSR (Solicitacdo de Assinatura de Certificado) sera gerado.

Para gerar a CSR, clique no botéo [Executar] para exibir a janela de dialogo “Certificado CA - Gerar Solicitagdo
de Assinatura de Certificado”.

[Certificado CA - Instalagao de certificado]

Instala o certificado (certificado de seguranga) emitido pela CA e exibe as informagdes do certificado instalado.
Para instalar o certificado, clique no botao [Procurar...] para exibir a caixa de didlogo [Abrir] e selecione o
arquivo do certificado emitido pela CA e clique no botao [Executar].

Se o certificado ja estiver instalado, 0 nome do arquivo do certificado instalado sera exibido.

[Certificado CA - Informacao]

Exibe as informagdes do certificado emitido pela CA.

Quando o botéo [Confirma] for clicado, as informagbdes registradas do certificado do servidor instalado serdo
exibidas na caixa de dialogo “Certificado CA - Confirma”. Se o certificado ndo estiver instalado, o conteudo
do arquivo CSR gerado sera exibido.

Quando o botéao [Excluir] for clicado, o certificado instalado sera apagado.

[Certificado CA - Descarregamento do certificado]

Descarrega o certificado emitido pela CA da cadmera.
Ao aplicar a detecgéo de alteragédo de dados de video (arquivos MP4) no cartdo de meméria SD com software
exclusivo, o certificado descarregado é utilizado.

IMPORTANTE

* Antes de apagar o certificado valido (certificado de segurancga), confirme se existe um arquivo de
backup no computador ou outra midia. O arquivo de backup sera necessario para instalar o certificado
novamente.

10.5 Como configurar as definicoes de deteccao de
alteracao

As defini¢des relativas a detecgao de alteragao que detecta quando os dados no cartdo de memoaria SD séo
alterados ou editados, podem ser configuradas nesta pagina.
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As definicdes de detecgéo de alteracido serdo configuradas por meio de o procedimento a seguir.

Geragao da chave CRT (chave de criptografia)

Quando o certificado de autoassinatura é utilizado Quando o certificado emitido pela CA é utilizado

A /

Geragao do certificado de autoassinatura Geragdo da CSR (Solicitagao de Assinatura do Certificado)

Aplicagado para a aprovagéo pela CA
(Autoridade de Certificagao) - Emissdo do certificado

Instalagéo do certificado

\

Configuragao das informagdes adicionais para a detecgéo de alteragéo

10.5.1 Geracao da chave CRT (chave de criptografia)
IMPORTANTE

* Quando o certificado autoassinado ou um certificado (certificado de seguranga) emitido pela CA é
valido, é impossivel gerar a chave CRT.

* Quando o certificado (certificado de seguranca) emitido pela CA é utilizado, o tamanho da chave
disponivel varia de acordo com a CA. Verifique previamente o tamanho da chave disponivel.

* A geragao da chave CRT pode levar cerca de 2 minutos. Nao opere o navegador de Internet até que
a geragao da chave CRT esteja completa. Enquanto a chave CRT estiver sendo gerada, o intervalo
de atualizagao e a velocidade da linha podem ser inferiores.

1. Clique no botao [Executar] da “Geragdo de chave CRT".
— A caixa de dialogo “Geragéo de chave CRT” seré exibida.

Chave CRT atual
Tamanho da
chave REA

Ultima
modificacio

Chave CRT
Nip gerado

* Gerando uma chave CRT demora cerca de 2 minutos.

2. Clique no botéo [Executar].
— A geragédo da chave CRT sera iniciada. Quando a geragéo for finalizada, o tamanho da chave e a hora
e data da geracdo da chave serao exibidos em “Chave CRT atual”.
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* Para trocar (ou atualizar) a chave CRT gerada, execute as etapas 1 a 2. A chave CRT, certificado
autoassinado e certificagdo emitido pela CA s&o validos em um conjunto. Quando a chave CRT for
trocada, € necessario gerar novamente o certificado autoassinado ou solicitar novamente o certificado
emitido pela CA.

* Quando a chave CRT for atualizada, o registro da chave CRT anterior sera salvo. Quando o botao
[Historico] “Chave CRT atual” na caixa de dialogo “Geragéo de chave CRT” for clicado, a caixa de
dialogo “Chave anterior de CRT” sera exibida e sera possivel verificar o tamanho da chave e a hora
e a data de geracgédo da chave atual. Quando o botao [Aplicar] for clicado na caixa de dialogo “Chave
anterior de CRT”, é possivel substituir a chave CRT pela anterior.

Chave anterior de CRT

Tamanho da
chave RSA
Ultima
meodificagio

2048bit

Historico
-

10.5.2 Geracao do certificado autoassinado (certificado de segu-
ranca)
IMPORTANTE

* Se achave CRT nao for gerada, é impossivel gerar o certificado autoassinado.

1. Clique no botao [Executar] de “Certificado de auto-assinatura - Gerar”.
— A caixa de dialogo “Certificado de auto-assinatura - Gerar” sera exibida.

Certificado de auto-assinatura - Gerada

MNome comum

Pais

Estado

Localidade

Organizacio

Unidade Organizacional

Tamanho da
Chave chave RSA
CRT Uttima

modificacio
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2. |Insira as informagdes do certificado a ser gerado.

Item Descrigao Numero disponivel de caracteres
[Nome comum] Insira o enderego da camera ou 0 nome do host. | 64 caracteres
[Pais] Insira 0 nome do pais. (Opcional) 2 caracteres (codigo do pais)
[Estado] Insira 0 nome do estado. (Opcional) 128 caracteres
[Localidade] Insira 0 nome da localidade. (Opcional) 128 caracteres
[Organizagéo] Insira 0 nome da organizagao. (Opcional) 64 caracteres

[Unidade Organiza- | Insira o nome da unidade da organizagao. (Opci- | 64 caracteres
cional] onal)

[Chave CRT] Exibe o tamanho da chave e a hora e a data da
geracao da chave atual.

* Os caracteres disponiveis para [Nome comum], [Estado], [Localidade], [Organizag&o], [Unidade
Organizacional] séo 0-9, A-Z, a-z e os simbolos a seguir.
-, *1()

* Quando inserir o endereco IPv6 para “Nome comum”, insira o endereco entre colchetes [ ].
Exemplo: [2001:db8::10]

3. Clique no botdo [OK] apds inserir os itens.
— O certificado autoassinado sera gerado.

Nota

* As informagdes do certificado autoassinado gerado serao exibidas em “Certificado de
auto-assinatura” - “Informacgao”.
Dependendo do status do certificado autoassinado, o que segue sera exibido.

Indicagao Descrigao
N&o gerado O certificado autoassinado nao sera gerado.
Invalido (Razao: Instalagéo de Certificado | O certificado autoassinado ja foi gerado e o cer-
CA) tificado emitido pela CA foi instalado.
* Neste caso, o certificado do servidor sera va-
lidado.
Nome comum do certificado autoassinado | O certificado autoassinado ja foi gerado e valida-
do.
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Quando o botédo [Confirma] for clicado, as informacgdes registradas do certificado autoassinado
(certificado de seguranga) serdo exibidas na caixa de dialogo “Certificado de auto-assinatura -
Confirma”.

Certificado de auto-assinatura - Confirma

Nome comum

Pais

Estado

Localidade

Organizagio

Unidade Organizacional

Tamanho da
Chave chave RSA
CRT Ultima

modificagio

Quando o botéo [Excluir] for clicado, o certificado autoassinado gerado (certificado de seguranca)
sera apagado.

Quando a opgao “Ligado” for selecionada para “Informacdes adicionais para a detecgao de
alteracao”, é impossivel apagar o certificado autoassinado.

10.5.3 Geracao da CSR (Solicitacao de Assinatura do Certificado)
IMPORTANTE

Se a chave CRT nao for gerada, é impossivel gerar a CSR.
Antes de gerar o arquivo CSR, configure os ajustes a seguir em [Opg¢des da Internet] do navegador
de Internet previamente. Clique em [Op¢des da Internet...] em [Ferramentas] da barra do menu do
Internet Explorer e em seguida clique na guia [Segurancal.

Registre a cAmera em [Sites confiaveis].

Clique no botéo [Nivel personalizado...] para abrir a janela [Configuragbes de Seguranca] e
marque o botao radial [Ativar] de [Download de arquivo] sob [Downloads].

Clique no botéo [Nivel personalizado...] para abrir a janela [Configuragbes de Segurancga] e
marque o botao radial [Ativar] de [Aviso automatico para downloads de arquivo] sob [Downloads].
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1. Clique no botdo [Executar] de “Certificado CA - Gerar Solicitagdo de Assinatura de Certificado”.
— A caixa de dialogo “Certificado CA - Gerar Solicitagao de Assinatura de Certificado” sera exibida.

Certificado CA - Gerar Solicitacio de
Assinatura de Cerfificado

Nome comum

Pais

Estado

Localidade

Organizacio

Unidade Organizacional

Chave
CRT

Tamanho da
chave RSA

Ultima
meodificacio

2. Insira as informagdes do certificado a ser gerado.

Item

Descrigao

Numero disponivel de caracteres

[Nome comum]

Insira o enderego da camera ou 0 nome do host.

64 caracteres

[Pais]

Insira 0 nome do pais.

2 caracteres (cédigo do pais)

[Estado]

Insira o nome do estado.

128 caracteres

[Localidade]

Insira o nome da localidade.

128 caracteres

[Organizacgéo]

Insira 0 nome da organizagao.

64 caracteres

[Unidade Organiza- | Insira o nome da unidade da organizagéo. 64 caracteres
cional]
[Chave CRT] Exibe o tamanho da chave e a hora e a data da

geracao da chave atual.

3. Clique no botao [OK] apds inserir os itens.
— A caixa de dialogo [Salvar como] sera exibida.
4. Insira um nome de arquivo para CSR na caixa de dialogo [Salvar como] para salvar no computador.
— O arquivo CSR sera aplicado a CA.

IMPORTANTE

* O certificado sera emitido para o conjunto da chaves CSR e CRT geradas. Se a chave CRT for gerada
novamente ou atualizada apés a aplicagao a CA, o certificado emitido sera invalidado.

Nota

* Esta camera gera o arquivo CSR no formato PEM.
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10.5.4 Instalacao do certificado emitido pela CA

IMPORTANTE
* Seoarquivo CSR néao for gerado, é impossivel instalar o certificado (certificado de seguranga) emitido
pela CA.

* Para ainstalagdo, o certificado emitido pela CA é necessario.

1. Clique no botao [Procurar...] de “Certificado CA - Instalagéo de certificado”.
— A caixa de dialogo [Abrir] sera exibida.

2. Selecione o arquivo de certificagdo e clique no botdo [Abrir]. Em seguida clique no botdo [Executar].
— O certificado serd instalado.

Nota

O nome do host registrado no certificado instalado sera exibido em “Certificado CA- Informagao”.
Dependendo do status do certificado, o que segue sera exibido.

Indicagao Descrigao

Invalido A certificagao do servidor nao esta instalada.

[Nome do host do certificado] O certificado ja foi instalado e validado.

Expirada A certificagéo ja expirou.

Quando o botéo [Confirma] for clicado, as informagdes registradas do certificado instalado serao
exibidas na caixa de dialogo “Certificado CA - Confirma”. (Somente “Unidade Organizacional” sera
exibida com um asterisco (*).)

Certificado de auto-assinatura - Confirma

Nome comum

Pais

Estado

Localidade

Organizacio

Unidade Organizacional

Tamanho da
Chave chave RSA
CRT

modificagio

Quando o botéo [Excluir] for clicado, o certificado do servidor instalado sera apagado.
Quando “Ligado” é selecionado para “Informagdes adicionais para a detecgao de alteragéo”, é
impossivel apagar o certificado emitido pela CA.

Para trocar (ou atualizar) o certificado emitido pela CA, realize os passos 1 e 2.

IMPORTANTE

* Antes de apagar o certificado valido (certificado de seguranga), confirme se existe um arquivo de
backup no computador ou outra midia. O arquivo de backup sera necessario para instalar o certificado
novamente.

* A data de expiracao do certificado emitido pela CA pode ser verificada clicando-se duas vezes no
arquivo de certificagdo do servidor emitido pela CA.
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10.5.5 Configuracao de deteccao de alteracao

1. Selecione “Ligado” for “Informagdes adicionais para a detecgo de alteragio”, e clique no botao [Definir].
2. Ampla informacgéo para a detecgdo de alteragdo sera adicionada aos arquivos de video (formato MP4)
gravados depois de mudar a configuragao.

IMPORTANTE

* Quando a definicado de “Informacdes adicionais para a detecgcao de alteragéo” € mudada, a gravacao
manual no cartdo de memoéria SD vai parar. Inicie novamente o armazenamento manual se é
necessario.

* A detecgio de alteragcao pode ser executada em arquivos de video (formato MP4) gravados quando
“Ligado” é selecionado para “Informacgdes adicionais para a detecg¢ao de alteragao”, utilizando software
exclusivo.

Para mais informagdes sobre o software exclusivo e como usa-lo, consulte o nosso site indicado
abaixo.
http://security.panasonic.com/support/info